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Szerkesztőség és kiadóhivatali 
Nagyvárad, Szilágyi Dezsö-u. S.
A szerkesztőség kéziratok vissza­
adására vagy megőrzésére nem 

vállalkozik.

Előfizetések és hirdetések a kiadó- 
hivatalhoz intézendők

XIX. évfolyam 158. szám. fíagy- Várad. Péntek, 1813. julius 11.

Obstrukció — éjfélig
a városi közgyűlésen.

Nagyvárad város törvényhatósági bizott­
ságában Kossuth Lajos diszpolgárságának le­
szavazása óta nem volt olyan közgyűlés, 
mint tegnap.

Az uj kormány kinevezéséről szóló le­
iratot a város tanácsa azon javaslattal ter­
jesztette elő, hogy bizalmát fejezze ki a tör­
vényhatóság az uj kormány iránt.

Ez a javaslat az ellenzék körében élénk 
ellenállást keltett s elhatározták, hogy a leg­
messzebbmenő obstrukció terére lépnek.

Már a polgármesteri jelentésnél jelent­
kezett az obstrukció előszele. Egy óra hosz- 
száíg szólották a jelentéshez.

A bizalomra vonatkozó javaslatnál az­
után megeredt a szóáradat.

Dr Stokker József nyitotta meg a vi­
tát. Körülbelül egy óráig beszélt.

Jöttek egymásután a többiek. Dr György 
Ernő szintén 1 óráig beszélt.

Közben a képviselők egyenkint elszál­
lingóztak vacsorálni, de csakhamar vissza­
jöttek, nehogy lemaradjanak a szavazásról- 

A nagyterem két oldalán úgy a kista­
nácsterem, mint a bizottsági terem átalakult 
étteremmé. Nem győzték hordani a szolgák 
előbb a kávét, de később fogósabb dolgokra; 
sonkára, szalonnára került a sor.

Baróthy Pál ügyész megsejtette, hogy 
obstrukció lesz és hatalmas irattáskát hozott 
magával s mig a szónokok csepülték a kor­
mányt, Baróthy egész sereg bűnügyet tanul­
mányozott át.

Nyolc óráig csak könnyen vették a dol­
got, sőt humorosan kérdezgették egymástól, 
hogy vájjon meddig tart* a gyűlés.

Az ellenzék vezetői azonban csak nem­
leges választ adtak a kérdezősködésre, de a 
beavatottak már tudták, hogy éjfél előtt nem 
lesz szavazás.

Tíz óra előtt alig negyedórával azonban, 
miKor dr Adorján Emil felállott szólásra, 

| nyilvánvalóvá lett, hogy csak éjfél körül le- 
i hét szó szavazásról.

De hát akarva, nem akarva, mindkét 
j részről beletörődtek a változhatatlanbas vártak.

A munkapárt részéről, előzetes megálla­
podás szerini, senki sem szólalt fel.

Adorján Emil 11 órakor fejezte be be­
szédét s névszerinti szavazással döntöttek. 
61 szavazattal, 28 ellen a tanács javaslatát 
fogadták el.

A szavazás a következőleg oszlik meg: 
igennel szavazott: 16 választott városatya, 
25 virilis és 20 tisztviselő ; nemmel szava­
zott: 21 választott és 7 virilis.

A tanácskozás lefolyása a következő 
volt.’

Hlatky Endre főispán elnökölt; a bizott­
sági tagok nagy számmal voltak jelen.

A közgyűlés megnyitása után felolvas­
ták a polgármester havi jelentését, amely a 
már ismertetett érdekesebb adatain kívül 
megemlékezik a feministák látogatásáról; 
kegyeletes sorokat szentel néhai özv. Tisza 
Kálmánná elhunyténak, bejelenti, hogy Né- 
methy Károly belügyminiszteri államtitkárt 
a város nevében üdvözölte, kitüntetése al­
kalmából. Részletes jelentést tett a városi 
tejközpont ügyéről.

Csak magyarul.
Dr Adorján Emil általánosan, stiláris 

szempontból szól a jele'ntéshez. A polgár­
mesteri jelentés nem magyarul van irva. 
Citál a jelentésből s azt mondja, hogy egy 
tolmács állásra van szükség, hogy a pol­
gármester jelentését magyarra fordítsa. Ad­
junk példát, hogy helyes magyarsággal ír­
ják meg a jelentéseket. Ezután bírálja a 
jelentés egyes tételeit. Kifogásolja, hogy a 
városi adó bevételéről nem tesz említést. Az 
ügyforgalomnál kéri kitüntetni, hogy mennyi 
volt az érdemleges munka. A csendőr­
iskolánál a villamos berendezést nem a vá­
rosi villamosúm kapta meg, hanem más, aki 
aztán a munkákat redukálta s kiadta a vil- 1 
lamos műnek. így azután majd lesz pót- j 
munka. A 3-ik vashid építése csigalassúság- ' 
".al készül. A jéggyár villamáram szükség­
leténél a tételeket kifogásolta. A vízveze­
téki vizet miért vizsgáltatják másutt, mikor 
felállítottuk a városi vegyvizsgáló intézetet.

A tejközpont bizottságát sűrűbben hívják 
össze ; a tej nem megfelelő. Már az átvé­
telnél van a hiba. Kevés a zsírtartalom, pél­
dául Szabó dr Jankafalváról 4'5 százalék, 
Tisza István Gesztről 3’8 százalék zsírtar­
talmú tejet szállít. (Derültség.)

Dr Hoványi Géza: 3’8 százalékos tej, 
jó tej I

Dr Adorján Emil: Ne legyenek tekin­
tettel a magas rangra, hanem egyformán jár­
janak el. Végül a villamos-mű uj szabály­
rendeletét sürgeti. Az egységárakat szállítsák 
le. Sürgeti, hogy az erdélyi földgáz igénybe­
vétele iránt tegyen lépéseket a város.

Czeglédy Jeremiás a közmunkák terve­
zésénél az illetők 1 százalékot fizessenek a 
városnak. Ezt indítványozza. A városi mun­
kákat helybeli iparosokkal készíttetni. Apolló­
nál pl. a szobrászmunkákat marosvásárhelyi 
iparosnak adják. Ilyen gazdálkodás mellett a 
nagyváradi iparosok nyomorba jutnak.

Dr Olasz Béla a burkolásokat kifogá­
solja. A korona-utcai iskolánál aszfalt-burko­
lat kell, mert a kocsik zajától nem lehet ta­
nítani. Rámutat a minap történt vizbefullásra 
és sürgeti a mentőcsónakok beszerzését.

Dr Perczel Adolf a jelentésnek a tej­
központra vonatkozó részével foglalkozik. 
A városi tejközpontnál a tej zsírtartalma 
nagyon kevés, holott ez adja meg a tej 
értékét. A tejszállitásokkal zsírtartalom sze­
rint szerződjenek s e szerint állapítsák meg 
az árát. így kössék jövőben a szerződé­
seket.

Weisz Lajos, a tejközpont kereskedelmi 
részéről nem számol be a jelentés. Nem ér­
tenek az üzlet kereskedelmi részéhez. Ilyen 
körülmények között a veszteség mindnagyobb 
lesz. Sürgősen intézkedjenek, hogy a mai. 
állapot megszűnjék.

Balogh Döme nem tudja elképzelni, 
hogy miért nem készítik a harmadik vas- 
hidhoz az úttestet, hogy mikor a vasszerke­
zet megérkezik, az úttest készen legyen. Egy 
hétfőn beadott indítványát miért nem hozzák 
be a közgyűlésbe.

Szabó Károly a Páris-pataknál előállott 
pótmunkák költségeinek ki által leendő 
megtérítése és Sztaroveszky-utca járhatóvá 
tétele ügyében szólal fel. Kéri, hogy sürgő­
sen intézkedjenek a forgalom helyreállítása 
iránt.

Zboray Gyula a hegyi utak kijavítását 
sürgeti.
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Rimler Károly ígéri, hogy minden irány­
ban megteszi a szükséges intézkedéseket.

Bizalmat a kormánynak.
Élénk mozgolódást keltett gr. Tisza Ist­

ván miniszterelnök leirata, amelyre nézve a 
tanács javasolta, hogy a törvényhatósági bí­
rság a gr. Tisza István miniszterelnök veze­
tése alatt álló magyar miniszterek kinevezé­
sét örvendetesen vegye tudomásul, törvényé« 
hatáskörében támogatását hazafias kötelessé­
gének tartja, erről a kormány iránti bizal­
mának kifejezése mellett biztosítja. Erről,gr. 
Tisza István miniszterelnököt az orsz. kormány 
képviseletében feliratilag értesítsék.

Dr Stokker József nem fogadja el a ja­
vaslatot, hanem indítványozza, hogy egy­
szerűen vegyék tudomásul.

Egy hang Sajnálattal! (Derültség).
Dr Stokker József nem talál semmi 

okot, hogy örvendve vegyék tudomásul a ki­
nevezést, sőt bizalmat szavazzanak. Részle­
tesen indokolja ezen indítványt. Arculcsapás- 
nak mondja, hogy a katonai igazságszolgál- 
tatásnál csak a német nyelvet ismerik 
el, holott a törvény szerint magyarul 
kellene az egész eljárást vezetni. ,E térén 
visszaesés van s ez a mai kormanyelnok 
beleegyezésével jött létre. 400 év óta harc­
ban áll a nemzet a beolvasztási törekvések­
kel szemben. Pártkülönbség nélkül köteles­
ségünk alkotmányunkat megvédeni. A mai 
alkotmányosság csak álarc, mert az abszo­
lutizmus alatt nyögünk. Alkotmányunk ga­
ranciája az adó- és ujoncmegajánlási jog es 
a házszabály, amelyet nem szabad lerom­
bolni. Az obstrukciót nem dicsőíti, de az ná­
lunk mindég az alkotmányosság betegségé­
nek a jele, (Zaj.) A házszabályokat még 
Tisza Kálmán is respektálta. A mostani 
többség nem kapta az országban a szavaza­
tok nagyobb számát, hanem az ellenzék. 
Hogy mégis munkapárti a képviselők több­
sége, ez a választókerületek mai beosztásán 
fordult meg. A választásoknál a visszaélé­
sek orgiákat ültek, s a bíróság is megálla­
pította^ hogy az állami pénzekből milliók 
mentek a választásra. A munkapárti több­
séget a törvénytelen gyermekhez hasonlítja. 
A házszabályok megsértése, a választások 
tisztátalansága miatt nem viseltetik bizalom­
mal a kormány iránt. Majd a választási tör­
vényről beszél ezután, a kormány terve­
zete nem elégíti ki s ezért nem viseltetik a 
kormány iránt bizalommal. 0 az egyesült 
ellenzék által kidolgozott törvénytervezetet 
fogadja el. A tisztviselők kényszerülve van­
nak a kormány jelöltjére szavazni.

Siket Traján: A tisztviselők közül 
többen szavaztak az ellenzékre.

Dr Adorján Emil: Jól van, legalább 
látjuk, hogy nyilván tartják a hivatal főnö­
kök, kik hova szavaztak. (Zaj.)

Siket Traján (felpattant helyéről.) Nem 
tartják nyilván, de nyilvános a dolog, ön is 
tudja ezt. Senkinek sem lett baja (Zaj.) 
Még tovább foglalkozik a választásokkal és 
a házszabályrevizióval, a parlamentarisőr- 
séggel. Indítványozza, hogy egyszerűen ve­
gyék tudomásul a leiratot.

Radikális javaslat.
Dr György Ernő hosszasabban foglal­

kozik a általános, titkos választási joggal, 
amely egyedül van hivatva az országot kul­
turális és gazdasági téren bevezetni a nyu­
gati kulturállamok közzé. Foglalkozik a ka­
tonai törvényekkel. — A kormány vá­
lasztótörvénytervezeténél vigyázták, hogy po­
litikai eltolódások ne jöhessenek létre. Mig

titkos szavazat nem lesz, nem lehéi szabad 
politikai jogok gyakorlatáról besJ?!"1v A igL» 
szavazás a polgári elemre es a tisztviselők 
fenyegető. A mostani kormány reakciós, anti­
demokratikus és antiliberáhs. A mai kormány 
az eddigi szabadságét is meg akarja ' 
napra szorítani. A sajtót mindenkepen meg 
akarják kormányrendeletekkel szorítani s tel 
a kormány független bíróságra bízni a dol­
got. A gyülekezési jogot is megszorítani igye­
keznek. A rendőrállam felé haladunk s ez a 
polgárságra a legveszélyesebb. A központi 
hatalom megerősítése a főcél. A nemzetiségi 
kérdéseket nem zárt ajtók mögött, hanem jo

szerint nem szavavaz biza’mat a kormány­
nak, hanem elvárja, hogy az ipartörvónyt 
mielőbb módosítsa s az ipar és kereskede­
lem érdekeit istápolja.

Szabó Károly vázolja Tisza István mű­
ködéséi a szabadelvű pártban és a munka­
pártban. Egész működése a hatalomhoz való 
ragaszkodás volt. Mikor a szabadelvű párt 
kisebbségben maradt, akkor tűnt ki, hogy 
nem is volt programra, csak a hatalom. Ä 
múfikhpArt működését kritizálja s azt telje­
sen meddőnek tartja. Az iparossággért, ke­
reskedőkért sem tett, a mostani válságos 
időben. Határozati javaslatot nyújt be, amely 
szerint a kinevezést tudomásul veszi és felír 
a kisiparosok támogatása érdekében.

Szokoly Tamás tagadja, hogy volna 
ember, aki szive szerint méltónak találná a 
kormányt a bizalomra. A mai többség össze 
lett vásárolva. A kormány csak azoktól vár­
hat bizalmat, akiknek függetlenségük és ön­
érzetük nincs. A kormány paktál a nemze­
tiségekkel. Bizalmat szavazna Tiszának, ha 
visszavonulna Gesztre, de igy nem.

Elaetuk a bort a németnek.
Lukács Géza a múlt évi rossz borter­

mésre hivatkozik, amely megmaradt, mert 
a régebbi jó bort el kellett adni a német­
nek hogy a fináncot kifizessük. A koalíció 
jó bortörvényt alkotott, de a kormány meg­
engedte, hogy az osztrák bortörvény ki- 
játsza a magyar bort s a hamis borral el- 
áraszsza az országot. Az agrár kölcsönnel a 
kormány tönkre tette a bortermelőket. Ezekért 
nem szavaz bizalmat a kormánynak.

Schwarcz Izidor a polgárság megbízá­
sából szól itt. Polemizál Olasz Bélával s 
szerinte minden embernek politizálni kellene. 
Bizalmat nem szavaz.

Pásztor Ede a bizalom szavazást any- 
nyira tartja, mint elárulni a hazát. Az ellen­
zéki lapokat elkobozzák, ezért nem szavaz 
bizalmat s ilyen irányú hat. javaslatot ter­
jeszt elő.

Zboray Gyula a bizalomnyilvánitás esz­
méjét nem helyesli. A tanácsnak volna más 
dolga is, mint a bizalom gyártás. Ha való­
ban erős a kormány, nincs szükség bi­
zalomra. A kormány feje rendet csinált, de 
békét soha.

Weisz Lajos ellene van az ilyen politi­
kai bizaiom nyilvánításának, de kényszerülve 
van álláspontját igazolni. Nem viseltetik bi­
zalommal a kormány iránt. Gazdasági önálló­
sítása az országnak, a kormány első köteles­
sége is. A kormány az iparral, kereskede­
lemmel nem törődik. Határozati javaslatot 
terjeszt elő s a bizalmat nem szavazza meg.

Hann Lajos azért sem szavaz bizalmat 
; a kormánynak, mert a betegsegelyző törvényt 

nem módosítja. Ilyen irányú javaslatot ad be.
Adorján beszéde.

Háromnegyed 10 órakor kezdte beszédét. 
A polgármesternek a javaslatnál olyan mó­
dot kell keresni, amely lehetőleg minden pol­
gárt kielégít. Ezt képzeli-e olyan javaslat­
latnak ? Ki merne-e állani ilyen javaslattal 
Velencén, vagy egy népgyülésen?

I Dr Olasz Béla: Udvari tanácsos lesz.
Rimler Károly: Akkor beszéljenek, ha 

kinyújtom a kis ujjamat utána.
Hlatky Endre : Kire tetszett érteni Olasz 

Bélának, Tiszára, vagy a polgármesterre ?
Dr Olasz Béla: Tiszára! (Derültség) 

; Dr Adorján Emil: mit fog a törté,net- 
; iró képzelni, hogy mi indította Nagyvárad 

polgárait arra, hogy minden kormányt üd-
■ ! vözölt. A múltban is igy volt. Az absolut

közigazgatással, jó igazságszolgáltatással, néni 
kedvezményekkel lekét elérni. A főérv a mai 
kormányzat mellett: a rend. Kétféle renc 
van, az orosz, — de szuronnyal állandóan 
kormányozni nem lehet. Olyan rend kell,
amely tekintetbe veszi mindenoldalról ápol 
gárság jogos kívánságát. Becsületes adó-, 
vámpolitika, közigazgatás a polgárság érdeke, 
amelyeket nem lehet, nem szabad a kor­
mánynak borravalóért odadobni. Ila a polgá­
rok bizalommal nem viseltetnének, máskent 
bánnának vele. Javaslatot terjesztett elő, hogy 
sajnálattal veszi a leiratot s bizalmatlanságai 
fejezi ki. Indokolja összevonva az általa el­
mondottakat. A javaslatot élénken megtap­
solta az ellenzék.

Ne politizáljanak.
Dr Olasz Béla hibáztatja a tanácsot, 

hogy a kérdést ilyen javaslattal hozza elő, 
holott az kellett volna, hogy egyszerűen na­
pirendre térjenek. Mikor az ellenzék nem ré­
gen indítványt adott be, akkor a túloldal azt 
mondta: ne politizáljon a közgyűlés. Van 
sok dolog, amire a tanácsnak gondolnia kel­
lene. Ezek volnának a tanács kötelességei, 
nem a politizálás. Ezután a közállapotokról 
szól. Végül határozati javaslatot nyújt be a 
tanács javaslata ellen.

Czeglédy Jeremiás szintén nem fogadja 
el a tanács javaslatát, mert mindig 48-as 
volt. Szeretne olyan igaz magyar kormányt 
üdvözölni, aki nem értene egyet az osztrák­
kal. Olyan magyar kormányt szeretne üdvö­
zölni, aki hozná a függetlenséget, az önálló 
magyar hadsereget. Párttekintet nélkül bizal­
mat szavazna, akiben felismerné az igaz ma- 
gyárt. Ezután az agráriusok ellen beszél.

Dr Altmann Jakab sajnosán kénytelen 
tudomásul venni a kormány leiratát, de 
bizalommal iránta nem viseltetik. A múltból 
tapasztalta a sok inguriát s ezért azzal fe­
jezi be beszédét az uj kormányférfiakra 
nézve : Múltadban nincs öröm, jövődbe nnincs 
remény.

Dr Perczel Adolf demokratikus szem­
pontból ellenzi a bizalom nyilvánítását.

Balogh Döme azt említi fel, hogy 
Tisza erőszakoskodása megingatta az ország 
iránti bizalmat a külföld előtt; még pénzt 
is ezért nem ad a külföld Magyarországra. 
Részletezi Tisza erőszakoskodásait. Ausztriá­
val való viszonyunk káros és veszedelmes 
voltát fejtegeti. Tisza feladja a nemzet jo­
gait s ellehetünk készülve, hogy 1917-ben 
az önálló vámterületét ismét feladják. A tit­
kos választást kívánja, mert csak ez segít a 
bajokon. Nem viseltetik bizalommal a kor­
mány iránt.

Láng József az agrárizmus és merkan­
tilizmust fejtegeti. Az iparfejlesztés érdeké­
ben szól. Vázolja a magyar ipar múltját és 
rámutat az ipartörvény hiányaira s mégis 
1884 óta nem igyekeznek uj ipartörvényt 
alkotni.

Határozati javaslatot nyújt be, amely

in Arany-,ezflst-
■ ■ ■% 1»^ Il ékszer és óra

: áruháza :
NAGYVÁRAD, Fő-utca, Rákóczi-ut 1. sz.
Guttmann-liáz (Barna Jenő női divatőzlete mellett.)

Mai naptól kezdve vásárolhatni :
Aranyláncok, ny ak- 

láncok 10,12, 14 kor.
Gyűrűk 4, 5, 8, 10 kor.
Fülbevalók 2, 3, 4, 6, 8 kor.
Karikagyűrű 5, 6, 8 kor. 
Acélórák 4, 5, G kor. 
Ezüst óra 7, 8, 10 kor. 
Arany női óra 20, 25, 30 kor. 
Férfi aranyóra 35, 40, 50 kor.

Ingaóra 10, 12, 15 kor.
Ébresztőprák 2 50. 3, 4 kor.
Valódi ezüst kés és villa 6 par 
, 13-14 kor.
Órajayitis 1 koronától kezdve.
Ékszerjavitások és átalakítások 

olcsón eszközöltetnek.
Szemüvegek beteg üzemekhez or­

vosi recept nélkül kaphatók.
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korszakban a helytartókat, tábornokokat, 
összesen 17-et díszpolgárnak választott Nagy­
várad. Foglalkozik Tisza István működésé­
vel, aki saját beismerése szerint átlépte a 
törvényt, a házszabályokat, amelyeket pedig 
Deák Ferenc sérthetetlennek mondotta. Tisza 
pedig 100-nál több képviselőt kizárt s rend­
őrséggel vette körül a Házat. (Zaj.) Az 
obstrukciót, az adott viszonyok között he­
lyesli. mert a nép által odaküldött kép­
viselők síkra szálltak a magyarságért. Igazi 
alkotmány mellett kizárt dolog az obstruk­
ció. A só panamával szemben mondhatnak 
sokat a koalícióra, de azt nem, hogy az al­
kotmányt csonkították, mint a mostani kor­
mány. (Tetszés.) Mindent feladtak, ami ma­
gyar volt, köztük a honvédséget is beoszt­
ják a közös hadseregbe. Mi lesz majd ilyen 
vegyes csapatban. Nem az, ami Má­
ria Teréziának megmentette a trónt. Rátért, 
hogy a mostani többség miként jött össze: 
pénzzel. A koalíció alatt 3 és fél százalék 
volt a kamat, pénzbőség s mi van ma. Ma 
ínség, nyomor s mit tesz a mostani kor­
mány, semmit, sőt mindent megdrágítottak, 
vasutat, dohányt stb., no meg a sót. A tiz 
évi obstrukció azt jelenti, hogy évenként 
20000 ember nem lett elvonva a mun­
kától. A külpolitikát erősen kritizálja. A 
kis balkáni államokkal nem kezoünk ki, 
mert erősek vagyunk s Oroszországgal nem 
merünk kikezdeni, mert gyengék vagyunk. 
(Zaj). Hosszasabban fejtegeti a keleti kér­
dést, amelyet alapjában elhibáztak, úgy ke­
reskedelmi, mint közgazdasági szempontból. 
A beszéd végén a történelemre hivatkozott, 
amely az ő álláspontjukat fogja igazolni. In­
dítványt ad be a tanács javaslata ellen. 
(Taps, éljenzés.)

Ezután a vita befejeztettet s mivel az el­
lenzék névszerinti szavazást kért azt a főis­
pán elrendelte.

Elnöklő főispán kijelentette, hogy a sza­
vazásnál a tanács javaslatát teszi fel, Stok­
ker József javaslatával szemben. A tanács 
javaslatára igennel, a Stokker javaslatára 
nemmel szavaznak. Ha a tanács javaslatát 
fogadják el, az összes határozati javaslatok 
és indítványok elesnek.

Dr Adorján Emil kijelentette, hogy a 
kérdés feltevése ellen óvást emel s jogorvos­
lattal fog élni.

Ezután megkezdődött a szavazás. Be­
adtak 89 szavazatot s ebből 61 igen, 28 nem 
volt, tehát a tanács javaslatát 31 szótöbb­
séggel elfogadták.

Igennel szavaztak :
Baróthy Pál, dr Hoványi Géza, dr Ho- 

ványi Gyula, dr Medvigy Gábor, Fényes 
Manó, Gábel Jakab, Grosz Géza, Breider Ár­
min, Brüder Jenő, dr Demetrovics Elek, Diósi 
Lajos, Farkas Izidor, Siket Traján, Stark 
Gyula, Sztarill Ferenc, Löwenstein Zsigmond, 
Reismann Mór, Schwartz Antal, dr Tóth Fe­
renc, Ullmann Sándor, dr Weisz Márton, 
Incze Lajos, Incze Lipót, Juszt Károly, dr 
Lobié László, Miskolczy Barnabás, dr Mos- 
kovits József, dr Moskovits Miklós, Id. Mos- 
kovits.Mór, ifj. Moskovis Mór, dr|Munk Béla, 
Rádl Ödön, Rendes Vilmos, Róthbarth Ede, 
l'ernyei Antal, ifj. Ullmann Izidor, Weisz- 
iovits Lajos, dr Weimann Jenő, Weinber­
ger Lajos, Rimler Károly, Bordó Ferenc, 
Juricskay Barnabás, Pásztor Bertalan, Gerő 
Armin, Komlóssy József, Eleméry Ferenc, 
Lukács Ödön, dr Molnár Imre, Nizsalovszky 
Sándor, dr Poynár Dezső, Bige Béla, Kő- 
szeghy József, Szűcs Géza, Jelinek Géza, 
Tóth Béla, Theimleitner György, Papolczy 
kerenc, Jablonszky Emil, Lakos Lajos, Mol­
nár Imre, dr Nyiry Ödön, Ifj. Popper József.

Nemmel szavaztak: Hann Lajos, Láng 
József, Lukách Géza, Sas Ede, dr Stokker 
J.(’zseL Sziládky Ernő, Szokoly Tamás, dr 
Adorján Emil, Altmann Jakab, Balogh 
yöme, Boros Jenő, Czeglédy Jeremiás, Cser 
•János, Kelen Béla, ifj. Mónus Sándor, 
Pásztor Ede, Schwarcz Izidor, Szabó Ká­
roly, Tátray Sándor, Weisz Lajos, Zboray 
'jyula, dr Bleyer Endre, dr György Ernő, i 

dr Perczel Adolf, dr Olasz Béla, Róth Hen­
rik, Weiszlovics Emil, Weiszlovics Gyula.

Az eredményt egynegyed 12 órakor hir­
dette ki az elnök.

A közgyűlést ma, pénteken délután 3 
órakor folytatják.

A BALKÁNI HÁBORÚ.
A balkáni határról az a hir terjedt el 

tegnap a budapesti tőzsdén, hogy a szerbek 
és a bolgárok fegyverszünetet kötöttek.

Éppen ideje is volna.
Valamikor, 1885-ben Magyarország és 

Ausztria elkövették azt a hibát, hogy meg­
állították a szerb-bolgár háborúban a győ­
zelmesen előnyomuló bolgárokat. Pedig ak- 
akkor Bulgária évtizedekre letörte volna a 
szerb szarvakat. Most Szerbia, mely a törö­
kök elleni hadakozást jóformán csak nézte, 
inkább rabolt és asszonyokat gyilkolt, mint 
harcolt, ez a Szerbia orvul megtámadta a 
törökkel szemben annyi véres diadalt aratott 
bolgárokat s szövetségben a görögökkel, tá­
mogatva Romániától, elrabolja a bolgároktól 
diadalmaik gyümölcsét.

Ebben a rablóhadjáratban Szerbiát fel­
tétlenül meg kell akadályozni. Egy elbiza­
kodott Szerbia és Románia a mi szomszéd- 
ságunkan kész veszedelmet jelentenének. Ha 
a balkáni civakodóknak maguktól eszükbe 
nem jut a marakodást abbahagyni, akkor 
kellene közbelépni, de most már nem Bul­
gária ellen, hanem Bulgáriáért.

A Balkánon nekünk életérdekünk az 
erős Bulgária és az önálló Albánia. Az 
utóbbiért a téli diplomáciai csatározásokban 
exponáltuk magunkat keményen; most Bul­
gáriát nem engedhetjük összetöretni.

Hogy azután ebből micsoda európai ka­
varodás keletkeznék, azt egyelőre belátni 
sem lehet.

Csak örvendenünk kell ha valónak bi­
zonyul a hir, mely szerint a balkáni népek 
a jobbik eszükhöz kaptak és a fölösleges 
embervér pazarlást abban hagyják.

Beöthy fászló lemondott.
Már gróf Tisza Istvánnak miniszter­

elnökké történt kinevezésekor emlegették, 
hogy Beöthy László kereskedelmi minisz­
ter lemond tárcájáról. A miniszterelnöknek 
azonban, akit Beöthy Lászlóhoz régi, intim 
bartság fűz, sikerült visszatartani azzal a 
föltétellel, hogy addig, amig megfelelő utódot 
nem találnak, megtartja tárcáját.

Ez az idő most elérkezett. Beöthy 
László ugyanis, mint beavatott pelitíkai 
körökből értesülünk, beadta lemondását. Tá­
vozását azokkal a lesújtó családi gyász­
esetekkel indokolta, amelyek az utóbbi idő­
ben érték.

Csak nyugodt időkre várt, hogy távo­
zási szándékát megvalósítsa. Utódjának meg­
választása nem kis gondot adott. Gróf 
Wickenburg Márk külügyi osztályfőnököt 
nem nélkülözhetik, annál kevésbbé, mert 
gróf Eszterházy Pál, aki ezt az ügykört be- 
tölthette volna, magas pozícióba lép; befe­
jezett dolog, hogy Pétervárra megy a mon­
archia nagykövetének. — Teleszky János 
pénzügyminiszter Jankovich Béla kultusz­
minisztert ajánlotta kereskedelmi miniszter- 

__ ____ _ nek és ez a terv egy ideig előtérben is 
és Sztrumnicát elfoglalták. A bol- állott. Jankovich azonban, mint a munka-

A balkáni eseményekről a következő 
tudósítások szólnak:

Románia és Bulgária.
London, jul. 10.

A Reuter-ügynökség jelentése szerint Ro­
mánia határozottan el van szánva arra, hogy 
nem fogja megengedni, hogy a balkáni egyen­
súly a bolgárok javára eltolódjék. Ha tehát 
a bolgárok győznének, akkor Románia a szer­
beket fogja támogatni, ha pedig a szerbek 
győznének, a bolgárokat fogja segíteni.

Szerb hir bolgár vereségről.
Belgrad, julius 10.

A Kly.iza.’áebi bevonult bolgí" emui­
tokat hivatalos jelentés szerint a szerbek he­
ves támadás után teljesen megsemmisítették. 
Vlasinánál a bolgárok támadását visszaver­
ték. Egy bolgár századot elfogtunk, egy go­
lyószóró üteget elvettünk tőlük. Kovacsev 
bolgár tábornok hadserege visszavonulóban 
van részint Dubnica, részint Pecsevo felé.

Belgrád, julius 10.
Rövid harc után a szerbek Ra- 

dovistot, a görögök pedig Petricset 
Icát elfoglalták

gár hadsereg pánikszerű menekü­
lésben Paskavics-Planina felé fut.

Zimony, jul. 10.
hir érkezett ide, 
bolgárokat Zaje- 
és nagy veszte-

Késő este az a 
hogy a szerbek a 
csárnál megverték 
séget okoztak nekik. A bolgárok 
Belogracsik irányában menekültek.

Oroszország készenlétben.
Bécs, julius 10.

Egy orosz diplomata kijelentette, 
ha a mostani háború jelentékenyebb 
változást idézne elő a Balkánon, 
Oroszország rögtön beavatkoznék, 
mert semmi körülmények között 
nem tűrné, hogy Románia nagyobb 
területhez jusson, mint amennyit 
eddig igényelt. Oroszország nyu­
godtan vár egyelőre, de abban a 
pillanatból! beleavatkozik, amikor 
Románia akar a helyzet ura lenni.

Uj bolgár siker.
Szófia, jul. 10.

A bolgár csapatok tegnap heves harc 
után jglcntős sikert értek el. A Szultántete- 
Paparica vonalon a szerbeket nagy veszteség­
gel visszaverték. A bolgárok Egripalánka felé 
előrenyomulnak. Kocsánánál is visszaverték 
a szerbek támadását és ők maguk is táma­
dásba mentek át. A görögökkel szemben Doj- 
rantól északra és a Sztruma partján?arattak 
győzelmét.

Becs, julius 10.
A Reichspost jelenti Szófiából: 

A bolgárok újabb sikereket értek el. 
Pirot előtt már bolgár ágyuk álla­
nak. A bolgár északi sereg Doj ran- 
nál Tosev tábornok parancsnoksága 
alatt útban van Kumanovo felé. Iva­
nov tábornok Dojrajnnál győzött a 
görögök ellen.
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párton mondják, oly sikerrel kezdte meg 
a minisztérium rendbehozatalát, hogy őt 
Tisza semmiképp nem akarta kibolygatni ; 
ebből az állásából. ■

Beöthy utódja a kereskedelmi minisz­
térium élén báró Harkányi János, a főrendi­
ház tagja, a facseti kerület volt képviselője 
lesz. !

Gróf Tisza István miniszterelnök a hét 
végén vagy a jövő hét elején Ischlbe uta- I 
zik, amikor is a királynak bejelenti B°ötby ; 
lemondását és ugyanakkor meg fog történni : 
Harkányi kinevezése is.

Meghallottam, hogy dr Fényes Samu 
fővárosi ügyvéd a Bőrkereskedők és Cserző­
iparosok Országos Egyesületének főtitkára, 
országosan ismert agitátor az „bttörő cimü 
keresztény volt zsidó nyomtatvány vértanúja 
és nagyszakállu népbarát Nagyváradon idő­
zik.

Azt hiszem, hogy kegyeletes köteles­
séget teljesítettem, amikor elzarándokoltam 
hozzá. Áhítattal néztem úttörő fejére, me­
lyet már alaposan megvert az ezüst. Mond­
hatom, hogy nagyon nehezen bukkan­
tam rá.

Egy elrejtett zugban ült többed magá­
val. A helyiség szuterén volt és szeparé, 
egy szőke hölgy hordta eléjük Palugyay 
borát. Nedves pinceszag érzett, melyen a 
föld alatt ültek, fölöttük rozzant villany­
dróton vöröslött egy poros villanykörte. Bi­
zony-bizony megindultam, amikor igy lát­
tam a hajdani Mestert, a fénylő Fényes 
Samut ilyen sanyarú miliőben és azt mon­
dottam :

— Ó mester, ugye ez a sorsa Magyar­
honban a szabadgondolat nagymestereinek 
és kertészkedő apostolainak. 0 Mester, hát 
igy kell találkoznunk ! . . .

Jól szemügyre vettem. O próbálta meg­
magyarázni népies alapra fektetett tudomá­
nyos formában (vagy fordítva ó mester : 
tudományos alapra fektetett népies formá­
ban ; már önnek úgyis mindegy) a világ te­
remtését. Hát ön ellen szerveztünk bohó 
diákéveink alatt cserkeszcsapatokat? Hát ön 
akarta kiszorítani az „Úttörővel“ a közép­
iskolákból a „Zászlónkat I ?“ 0 kedves Mes­
ter, e hoffmai.ni hangulat, ami ebben a be­
rendezett pincében erőt vesz rajtam, minden 
részvétemet felkölti maga iránt.

Mondja el nekem megható történetét 
szeretett lapjának, a jobblétre szenderült 
„Úttörőnek.“ Hogy van az, hogy olyan ré­
gen nem láttam? Miért nem ir? Hogy fog 
felépülni a jövő Magyarország, ha az „Út­
törő“ nem fogja sürgetni ? Hát miért hall­
gatott el? Ki bántotta, ki ölte meg? Ó vá­
laszoljon ezekre az égő kérdésekre Mester, 
mert szomjuhozom az igazságot.

Fényes Samu rám emelte fényes sze- 
| meit. Szép délceg ember. Szimpatikus sza­

kálla van, fekete szinü, itt-ott csillog egy 
ezüstszál. Polgári foglalkozása közben mint 
védőügyvéd, szép sikereket érhetett el a 
védői asztal mellől. Egészen szimpla a be­
szédmodora, a szavai mögött nincs semmi 
mélység, vígan pöfékelve halad a gondol­
kozása, mint a vicinális. Meglepődve tapasz­
taltam, hogy mondatai nem kincsesbányából 
fakadnak, hanem szimpla polgári fejből. Azt 
gondoltam, hogy vezető elme, izzó tudással. 
Ó dehogy. Elöregedett ügyvéd.

Tehát.
— Hej, az Úttörőről, 

arról szívesen beszélek. 1911 májusában ala­
kult a társaság. Sorozatos tudományos elő­
adásokat tartottunk. Ötvenhárom vidéki vá­
rosban voltunk két év alatt és eleinte min­
denütt óriási sikerünk volt. Uram, mióta 
Árpád bejött, azóta nem tartottak Magyar­
országon annyi tudományos előadást, mint 

i mi két év alatt. Tudja mennyit? . . . Öt­

Kossuth betegsége. Kossuth, mint 
ezt a tegnapi lapok is megirják, Nanheimban 
hirtelen megbetegedett. Kossuth Ferenc tud­
valevőleg minden izgalomra erősen reagál és 
ilyenkor szivgörcsök fogják el.

A pártvezérek erre való tekintettel leg- i 
utóbbi politikai megbeszélésekbe nem is von- ■ 
ták be, hogy minden egyes részlettel külön- 
külön ne izgassák. Apponyi Albert gróf kü­
lönben is teljesen ismeri Kossuth felfogását 
és ezt a felfogást a megbeszélések során min­
denben honorálta is. Kossuth azonban nem 
tud lemondani a lapok olvasásáról, noha or­
vosai ettől is eltiltották és legutóbb elolvasta 
azt a hirt, hogy Nagy György Kossuth La- 
jos-pártot alapit. Ez a hir annyira felizgatta, 
hogy nyomban erőt vettek rajta a szivgör­
csök és csak éterinjekciókkal tudták életre 
téríteni. Azóta ágyban fekvő beteg.

Szegény cigányok.
Már a szemétdom­
bon sem hagyják 
élni őket. i

A mai nyomorúságos világban nagyon 
meg kellett volna fontolni a rendőrségnek, - 
amikor a tiszti orvos véleményadására eltil­
totta a cigányokat a szemédombokon való j 
bányászattól. A nagyváradi cigányok közül a 
munkaképtelenek, asszonyok és gyermekek a 
szemétdombból tartották fenn rítagukat. Hogy 
most ettől eltiltották őket, könnyen ráadják 
fejüket a lopásra és akkor aztán a közönség 
fogja ennek az elhamarkodott rendeletnek 
kárát vallani.

Nagyváradnak van három szemétdombja 
is. Ezeken naponta ötven-hatvan cigány bo- 
garátsza a csontot, rongyot, vasat, rezet és 
egyéb szemetet. Ezt aztán ők a hátukon be­
hordják a két rongyraktárba és igy naponta 
2—3 koronát keresnek.

Igen ám, de ezzel a visszahordással a 
tiszti orvos véleménye szerint temérdek hul­
ladék, bacillus és piszok kerül vissza a vá­
rosba. Ezért kellett a cigányokat tegnap a 
szemétdombokról rendőrökkel kikergetni.

Ez a megoldás egyenesen veszedelmes, 
mert provokálja ezt a rongyos és éhes ha­
dat a városi vagyon ellen és lopni fognak. 
Panaszkodtak is a rongyszedőnek: Weisz 
.Józsefnek és nagy sirás-rivás után rávet­
ték, hogy adjon be kérvényt dr Tóth Fe­
renc ügyvéd utján a főkapitánysághoz a tila­
lom visszavonására.

Kemény L. Ignác, aki mindig szere­
tettel kezelte a cigány-kérdést, újabb és he­
lyesebb megoldást proponált. Az ő ajánlata 
szerint a cigányoknak meg kell engedni a 
szemét kibányászását, de nem szabad nekik 
azt visszahordani a városban lévő rongy 
raktárakba, hanem a velencei, az ősi és az 
olaszii állomásokon raktározzák a kiváloga­
tott anyagot s innen transponálják tovább. 
Ezt a propoziciót könnyen keresztül lehet 
vinni és megmenekszik a város közönsége 
attól az aggodalomtól, hogy lopnak, a ci­
gányok.

Beszélgetésem egy letört emberrel.
Dr Fényes Samunak nem ízlik a káptalan bagaméri bora.

száztizenhatot tartottunk. (Költői nagyítás. 
Szerk.)

— Még 1911. szeptemberében beterjesz­
tettük alapszabályainkat a kultuszminiszté­
riumba. Vártunk negyven napot. Nem jött 
vissza. Erre mi megindítottuk az előadáso­
kat. És két év múlva, most jut eszükbe bele­
szólni a munkánkba. Nem hagyták jóvá az 
alapszabályokat, azzál az indokolással, hogy 
mi nem objektive tárgyaljuk a tudományos 
kérdéseket.

— Mi lesz az Úttörővel és a sorozatos 
prelegálásokkal ?

—■ Folytatjuk. Az Úttörő szebb napokra 
vár. Mi pedig egyenkint tanitgatjuk hívein­
ket. Le-leutazunk egy-egy városba más cím 
alatt.

„Nyomomban Butykay!“
— Letörtek, cudarul letörtek édes fiam. 

Irigyelték sikereinket és a hercegprímás, Maj- 
láth püspök indítottak ellenünk akciót.

— Miért nem jött Nagyváradra is több­
ször? Talán nem látta szívesen a Darwin­
kor, vagy a Társadalomtudományi Társaság ?

— Egyszer voltam itt. Nagyon furcsán 
fogadtak. Azt mondották, hogy az én esz­
méim, az én propagandám idejét múlta már 
itt. Nagyon okosak itt az emberek! . ..

— Nem volt rám szükség. De én azt 
hiszem, hogy engem páter Butykay tett itt 
tönkre. Hallatlan volt az! . . . Mindig a 
nyomomban volt ez az ember és lerontotta 
az én munkámat. Bangha Bélának is hosz- 
szu keze van, mindig megszűrt. Ok voltak 
a megölőim . . .

Megrendülve hallgattam e konfessziót. 
Tehát ez a titka Fényes Samu bukásának. 
Hej, a jó magyar bor . . .

A fanyar bor.
Elmondotta ezután, hogy kiküldött há­

rom cikket Brodánnak, Häkkelnek és Ost- 
waldnak azok közül, amelyeket kifogásoltak, 
hogy nem objektiv. Ezek majd egy röpirat- 
ban fogják megmondani véleményüket. Kü­
lönben pedig egy járásbirósági büntető ügy­
ben jött le Budapestről.

Bájos eseteket mesélt ügyvédi praxisá­
ból. Többek közt Ilonka leánya dadájának a 
fiáét, akit kitiltottak Budapestről, holott bu­
dapesti és mikor ki akart menni, akkor visz- 
szahozták.

— Se-ki se-be ország ez uraim, mondta 
borongó komorsággal. Igyunk inkább 1 . • •

A vendéglős hizelegni akar. Először ci­
gányt csempésztett be, de a Bőrkereskedők 
és Cserzőiparosok Országos Egyesületének 
főtitkára elküldi őket. Ő nem mulat. Aztán 
a Palugyay mellé behozat két üveg baga­
méri bort és dicséri erősen.

— Ez ám a bor! mondja a vendéglős. 
Arany a színe. Jha nem hiába káptalani ter­
més. Tessék csak megkóstolni ügyvéd ur.

— Nem, ; nem iszom ebből.
— De kérem.
— Na jó. És megkóstolja.
— Ez káptalani bor ?
— Az az. Kitűnő ugye ?
— Nekem nem ízlik. Nagyon fa­

nyar . . .
így tüntet a haldokló oroszlán elvei 

mellett. És egész este a sápadt Palugyay 
bort itta. A bagamérival titokban sokszor 
kacérkodott. Rá-ránézett . . .
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nagyváradi teherpályaudvar.
A kamara felterjesztése a keres­

kedelemügyi minisztériumhoz.
Sokszor volt már szó e lapok hasábjain 

a nagyváradi teherpályaudvar és áruraktá­
rakról, amelyek semmiképpen sem felelnek 
meg a nagyváradi hatalmas áruforgalomnak. 
A Kereskedelmi és Iparkamara most ismét 
felterjesztéssel élt a kereskedelmi miniszté­
riumhoz, amelyben felsorolja a kamara ál­
tal kiküldött bizottság által megállapított hi­
bákat, bajokat és kéri ezek megszüntetését. 
A felsorolt jogos kívánságok teljesítése elől 
nem térhet ki a minisztérium.

A beadvány a következőkép hangzik:
A Nagyméltóságu

Kereskedelmi M. Kir. Minisztériumnak
Budapest.

Nagyvárad város vasúti szállítással ál­
landóan foglalkozó kereskedő és iparos kö­
zönsége részéről egyre több panasz hangzik 
el a nagyváradi vasúti állomás berendezésé­
nek hiányai és hibái miatt. Ezen hiányok és 
hibák kiküszöbölését a pályaudvar kibővíté­
sétől várták az érdekeltek annyival is inkább 
mert erre nézve felterjesztéseink folytán á 
Nagyméltóságu Minisztérium többszörös Ígé­
retét bírjuk. A pályaudvar immár ténnyé vált 
kibővítése és e raktárak folyamatban lévő 
újjáépítésé során az érdekeltek újabb panasz- 
szal fordultak kamaránkhoz.

Ez a körülmény arra indította kamarán­
kat, hogy a helyszínre kebeléből szakértő bi­
zottságot küldjön ki, mely az esetleges hiá­
nyokat konstatálva, azok kiküszöbölése végett 
megfelelő előterjesztéseket tegyen.

A bizottság kitűzött feladatához képest a 
Wszmmi megjelentés beható vizsgálat után 
a következő hibákat állapította meg: 
num geJsöbben is, teljesen elhibázottnak 
talalta azt, hogy a kocsirakományok fel és 
lerakására szolgáló terület a pályaudvar 
túlsó oldalán az u. n. Nilgesz-telep felől 
lett újabban elhelyezve. Ez a körülmény a 
szállító közönségre nézve rendkívül hát­
rányos, mivel a rakodóig igen nagy utat 
kell az aruk elfuvarozására rendelt jár­
müveknek megtenhiök, mig az e célra ép­
pen nem alkalmasan épített, magas percent­
ben emelkedő felüljárón át nagy küzdelmek 
es állatkínzás árán a feladandó árukkal a 
rákodéhoz érnek, vagy az érkezett árukat 
a varosba beszállítják. Azért mondjuk a 
íeluljarot nem e célra épültnek, mert az 
-pitesekor az kis méretben cs csak a vi­
déki és szőllő fuvarozásra, nem pedig tö­
megáruk elszállítására volt szánva, ameny- 

' még ?kkor a tulsó oldalra helye­
zendő lerakódéról szó nem volt. Növeli még 
a oajt az is, hogy a rakodó tér kövezete i 
Won rossz, mely a nehéz jármüvek ke- 
exei alatt lépten-nyomon felbomlik. A ke- I 
™ agyig sülyednek a homokba, honnan 

i-agy munkával szabadíthatok ki. ?
Ezen a tűrhetetlen állapoton segítve 

°ma, ha a kocsirakományok rakodó terü- 
e e a város felől eső oldalra helyeztetnék 

• Az áthelyezés sem a kivitel módjait, sem 
nyagi oldalait illetőleg nem ütköznék le- 
uzdhetetlen akadályokba. Ha ugyanis a 

wharpuspöki felé vezető országút az i 
preskert széléig kihelyeztetnék, a pí 

rtiuar.° y nagy területet nyerne, mely 
rendes forgalmának teljesen meg- 

hoS? Itt ug?anis már vagy 180 méter 
.■^szban az országút áthelyezése a darab- 
áthöi»ra - ra miatt munkában van és ezen 
l^myezes a város irányában még további 

a Pályaudvar területét annyira 
hűffv agyobbltaná ép a legkedvezőbb helyen, 
férne a? hatalmas lerakodó bőven el- 
Pán \vkadályai ezen áthelyezésnek csu- 
liasznn.>lHyVa.rad.1 város tulajdonát képező

< tlan terület átadása és az áthelye-

Az első jelentés.
Alig fogyasztottuk el ebédünket, mikor 

szinte riasztóan szólalt meg a telefon esen- 
gője. A mezőtelegdi tudósitó 
fonon, hogy a község nagy 
yan és Révről még mindig 
tenek.

Nyomban kocsira ültünk 
tunk a veszedelem színhelye felé.

Sárga cipőben, könnyű nyári ruhában, 
mintha valami látványosságra készültünk 
volna. Alig robog ki a Kolozsvári-utról a 
kocsi, dió és szilvafákkal szegélyezett állami 
utón haladunk. Gyönyörű zöld vetés min­
denütt.

Olykor-olykor egy két tábla sárguló ga­
bonavetés is teszi változatossá az utat. Egy­
másután maradnak el Fugyi, Fugyivásárhely 
községek. Ki sem néz senki a házakból, 
megszokták már a városi kocsikat. Egy-két 
házőrzőkutya csahol felénk, aztán azok is 
elmaradnak.

Az első viz.
A kilométerjelző kőoszlop a 16-ikat mu­

tatja, mikor a fák között piszkos hullámokat 
látunk? Ez a Körözs! Rengeteg buzavetések 
között csillog a viz. A fűzfák derékig álla­
nak a vizben. Az országút az egyedüli hely, 
ahol nincs még viz, de ennek is ostromolja 
mindkét részét a szennyes ár. Ha igy tart a 
viz emelkedése estére viz alatt lesz az ut. Ez 
még nem a Körözs. A 19-ik kilométerhez 
érünk. Itt mar élénkebb az élet,. Nagyvárad 
felé igyekvő emberek kiáltoznak utánunk :

— Jó lesz visszatérni!
— Nem lehet tovább menni 1
— De csak hajtson !
És a kocsis hajt.

Megrekedt szekerek.
No, most jön Mezőtelegd. A gyárak ké­

ményeiből kiözönlő füstöt ide hozza a szél. 
Mikor a kocsis leereszti a kocsi ernyőjét va­
lóságos kocsitábor közepén találjuk magun­
kat. Vásári árukkal, bútorokkal, fával, fü-

u. n.

■ zés költségei volnának, az előbbit a 
b'Mmyal díjtalanul és ravMe™ 
a költség pedig a nyerendő nagy terület­
tel szemben ahg számbavehető. A forgá Er 
nak egyes időszakokban tapasztalható rend- 

1e™elkedésére számítva, kisegítő esz­
közül kellene ez esetben csak a túlsó ol­
dalon az első rámpával szemben levő még 
modni6111 épitett rak°dÓ területhez folya?

Mi- sem természetesebb, minthoizv a 
szálhto közönség a fentebb javasolt átlfaki- 
tást nagy örömmel venné, mert nagy fárad­
ságtól, sok költségtől és vesződségtől szaba­
dulna meg; míg a mai állapot egyes-egye- 
vez TeVlnntógyVál'adÍ|köZl,1Í ™Äk ked- 
I i e V kozo“seg kénytelen ezen válla- 
ámit fuvaroztatn‘. be ki azon tömeg 
n" .n‘ P g " 'mgyObb '

Hasonlóképen nagy hiánya

Kiöntötte

var uj berendezésének, hogy még mindig 
t Tár sokszor kérelmezett és rég 

kilátásba helyezett emelő daru. Ez a rako­
dj Ta?yOx me&kö»?nyitő szerkezet a kisebb 
Sí i?iU nJmG! Pályaildvar°n is otthonos, 
míg nálunk meg a nagyforgalmu nagyváradi 
állomás is nélkülözi.

Tisztelettel kérjük azért Nagyméltóságo- 
íla/’xS°?y rakodó területnek a fenti javas­
lat értelmében való elhelyezése és illetve át­
alakítása iránt, nem különben a város felől 
eső részre áthelyezendő rakodóhely, vagy a 
pályaudvar más arra alkalmas pontján egy 
emeiö daru felállítása érdekében sürgős in­
tézkedéseket tenni kegyeskedjék.

Nagyvárad, 1913 julius 9.
, A nagyváradi kereskedelmi és iparka- 

í Dr Moskovits József, Dr Sarkadi Lajos 
a PaVaud~ | elnök. titkár.

a vUJHexotelegdef,
— Kiküldött munkatársunk jelentése. —

Mezőtelegd az idén első 
ban azok között a községek

volt az ország- 
között, melyek 

viz alá kerültek. Szerdán egész nap szakadt 
az eső. Csütörtök éjjel nagykeveset szüne­
teltek az ég csatornái, aztán újból megeredt 
a zápor.

Szinte előre lehetett tudni, hogy az 
újabb esőzés csak óriási veszedelmeket je­
lenthet.

jelentette tele- 
része viz alatt 
áradást jelen­

és megindul-

szerekkel megrakkott szekerek foglalják el 
két oldalt az utat.
r-i 7i Nem lehet tovább menni. A viz más­
fel meter magas.

Az újságírói ambíció hajt bennünket s 
nem akarjuk ismerni a „nem lehetet“

— Nekünk menni kell!
— Uram, ha 100 forintot fizet, akkor 

sem mehetek, hiszen a kocsim úszni fog a 
vizen. s
i xi beszálltunk a kényelmes párnás kocsi­
ból. Pár meterre előttünk van a község meg 
a víz. Piszkos sárgásbarna hullámok höm­
pölyögnek előttünk.

A kihalt falu.
Ameddig beláttunk innen a faluba, min- 

dennütt csak vizet, elborított házakat, s a 
fák koronáját látjuk. Ez volna Mezőtelegd 
főutcája. Délben Mg lehetett közlekedni 
rajta, most még tutajjal sem mer rá menni 
senki.

Mindenütt csak víz, sebes, sodró más­
félméteres víz. Sehol egy lelket nem lehet 
látni. A szekeresemberek mondják, hogy 
délben még látták a községbelieket, de azóta 
senki sem mutatkozott. Itt a határban a viz 
elszigetelt egy cigány famíliát, az most két­
ségbeesve kuporog a veszendő kunyhó előtt 
és kétségbeesve rimán kodik segítségért. De 
ki segítsen rajtuk, mikor mindenki segít­
ségre szorul.

Emberháton az árban.
Senki sem akart vállalkozni rá, hogy 

bennünket be vigyen a községbe s igy 
kénytelenek VöItúTfk’iha'gunk SlihduFm. ' Az 
első akadály mindjárt egy széles és mély 
vízzel telt árok volt. Semmi se volt ke­
resztül ugrani. Egyik újságíró kollegám, aki 
velem volt, itt kapta az első vizet, amennyi­
ben ugrásközben az árok kellős közepébe 
talált kerülni. Szúrós drótkerítéseken ke­
resztül bújva, térdig érő vizben gázoltunk 
mig az első házig jutottunk. Az egész ud­
var tele volt vízzel. A házban félméter ma­
gas lehetett a viz.

— Van itt valaki ? Kiáltottunk be.
Kérdésünkre felnyílott az egyik ablak 

és egy férfi nézett ki.
— Igen kérem! Vagyunk itt.
Es erre egy barátságos arcú izmos férfi 

maszott ki az ablakon.
— Viz alatt vagyunk uram! A beren­

dezést már felhordtuk a padlásra és mi vá­
runk, mig engedi a viz. Bónis Györgynek 
hívjak a derék embert, aki felajánlotta, hogy Víz-»»-»»-. L •• r I
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veszedelem»
több is lesz

Dr Grün-

i“TnylV «ei MÄ e^l- fenyegeti,. kiéget ^Äntaalegyütt.

191

dúltunk, a magasabb fekvésű kertek álján 
mentünk egy ideig. Egyszerre megszakadt

M UÁ vetés alatt mindenütt fél méteres a 
viz. Nem tudtunk volna tovább menni.Bo- 
nis Gvörcv hamar megoldotta a kérde . 
Felvett a iátára külön-külön 
iizv vitt a derékig érő vizben. Alegkozelebbi 
udvar közelébmf megállunk. Innen lehet 
látni az utcát. Hullámos folyonak látszik az 
egéSAUházak, mintha elsülyedtek volna a 
sebes ár az ablakokat mossa A vizen ha­
talmas fák vannak, melyeket a víz sodort 
ki. Kerítések, hidak, gerendák vegyest ker­
getik egymást a sebes árban.

Víz alatt a község.
Újra felkapaszkodunk emberünk há­

tára és gázolunk tovább a vizben. Siralmas 
hangok ütik meg fülünket.

— Legalább az ágyneműt vihessem tel 

a paggy aszegény öreg anyóka siránkozik a 
vízzel telt lakásában, melyben a ruha- 
nemüek összekötve elszállításra várnak. To­
vább megyünk, most egy kerítés állja utun­
kat. Keresztül mászunk rajta és tovább foly­
tatjuk utunkat. a község látképe 

egy padlásról.
. Betérünk újból egy udvarba. Nem ta­

lálunk senkit. A lakók már a padláson 
vannak. Rozoga létrán megyünk fel., A 
padlás tele van bútorokkal és 
nemüekkel.

— Jó napot emberek I
— Jobbat mint a mai 1 Fogadják

szöntést.
— Ide tessék jönni az ablakhoz 

sokat lehet látni.
A községből nagy terület látszik ide. 

Mindenütt viz és viz. A padlás lyukakon 
kétségbe esett emberi arcok tűnnek elő, s 
merően nézik a házukat nyaldosó árt. A 
vágóhíd viz alatt, a református templom aj­
taját mossa a viz. A Telegdy kastély vi­
rágai helyett most sárgás barna viz hul­
lámzik. . , .

Az utcán sehol senki. A postaépület előtt 
talán 10 négyszögméternyi terület van zsú­
folva emberekkel. Ide még nem ért el a viz.

Kong az oláh 
templom harangja

Négy óra van. Egyszerre megkondulnak 
a harangok az oláh templomban. Temetésre 
szól a harang. És ez most oly rémes, mintha 
ezt a kihalt községet temetnék. Tyirla Flóra 
halt meg és azt kellene most 4 órakor te­
metni. x-x halottas ház udvara vízzel van tele 
sőt méteres a viz a házban is. A koporsót 
már-már felbillenti az ár. A gyászoló csalá­
dot a padláson éri. Itt ma nem lesz temetés.

Omlanak a falak.
A kertek aljában vagyunk ismét. Újra 

emberháton haladunk. A viz még itt is a te­
nyerünket éri. Megered az eső is. Most hir­
telen nagyot reccsen s közvetlen közelben 
nagy porfelhő száll fel. Összedőlt egy ház. 
Szerencsére nem volt benn senki; Bónis 
György szállítóm meg se ötödik rajta.

— Nem újság ez, kérem!
És egymásután sorolja el, hogy hány 

ház dőlt össze eddig. Pedig még 
Benéztünk az orvosokhoz is.

baum Lipót szívélyesen fogad berniünket, «.z 
ő lakásában még nincs víz, de az udvar és 
kert méteres vízzel van beborítva. 

— Kérem, nem tudok kimozdulni, sem 
hozzám nem tud bejutni senki. Tessék n zm, 
hogy viszi a viz a hidamat.

Tényleg akkor sodorta el az erős hi a 
a víz és vitte lefelé. T „ixuuAz orvostól lehet telefonálni. Lg 
valamilyen összeköttetést tartunk a vi ággá . (

Nő a viz>
Rév, Barátka egyre Ä-

ÄkA ’A iSF egyre^alaesönyabbaknak 

tÜnI1Az emberek kétségbeesve tördelik kesö- 
két. Gondolni sem mernek a k?Xatkez1™e' 
nyekre. Ki tudja miiyen éjszakájuk le^z 
ezeknek az szerencsétleneknek. A hatosá-, 
amit kívánni lehet megtesz. EreJéh®z 
ten segélyeket oszt, de mi ez egy koz 
S0g A szomszédos községek termése teljesen 
el van öntve. A kár ott megbecsülhetetlen.

Mezőtelegden sem a Körös sem a koz 
ségen keresztül folyó Koppány patak me 
rét nem lehet megállapítani. Egy sebesen 
hömpölygő ár az egész község. Emberélet­
ről kint tartózkodásunk alkalmával nem 
tudtak felvilágosítást adni, hogy valami sze­
rencsétlenség történt volna. Az istalokba 
szorult állatokról sem lehet tudni semmit. 
Az emberek nemcsak egyes helyektől, de 
egyik ház a másiktól is teljesen el van 
zaiva" Meneküljünk.

Az ár egyre nő. Már lábunk alatt is 
viz van, pedig magas helyen vagyunk.

— Meneküljünk urak, mert a visszave­
zető utat is elzárja a viz, akkor itt re­
kedünk.

Tényleg, amint körül nézünk mintha 
nagy tó közepén volnánk, úgy érezzük ma­
gunkat. 'Viz mindenfelé. Újra ember-háton 
vagyunk és átgázolunk a hullámokon. Nagy- 
nehezen elérjük kocsinkat és fellélekzünk, 

J mikor elmarad mögöttünk e siralom völgye.

Velence veszedelme.
Tegnap délután négy órakor riadt tele­

fonálás jelentette a város központjába, hogy 
Velencén ismét kiöntött a Körözs. Kocsikon 
hajtatott ki Vadász József r.-felügyelő, Grá- 
czer Lajos tűzoltóparancsnok, Pikó és Niess­
ner mérnökök, Jeremiás János szakaszpa- 
rancsnok«

A Kolozsvári-utca végén párnák, ágyak, 
szekrények vannak az ut mentén, mezítlá­
bas asszonyok és gyerekek fázkódnak. Tűz­
oltók piros-arany csákója csillog a sárga 
és hatalmas viz mentén, a bősz Körözs 
három méteres hullámokban rohan a ker­
teknek.

A mérnökök intézkedésére csákányok­
kal egy nagy vezérárkot húznak a kertek- I 
tői a vasúti híd felé és igy remélik, hogy i 
éjfélre lefut a viz a lakóházak alól. A I 
Kolliner-féle kavicsbánya egy óriási sárga tó. ,

A Rendes-telepen most dolgozik 30 em- ■ 
bér. Földgátat vernek. Messziről 
kutya. Ott maradt egy szigeten egyedül. A 
nők csendesen sírnak.

Egyelőre tehetetlenül áll a 
laktanyákban éjjel-nappal katonai, rendőri és 
tűzoltói készenlét ven. A Körözs Réven esti 
8 órakor 157 cm. volt. Állandóan telefon­
összeköttetés áll fent Rév—Élesd—Mezőtelegd 
és Nagyvárad között. Figyelik a nyugtalan 
Körözst.

Éjfélkor a Körözs Váradon 15 cm-t 
i áradt.

Éjjel 10 órakor a Körözs átszakitotta a 
gátat teljesen és elöntötte a Rendes-féle

telepet is. Két mérnök kiment tűzoltókkal. 
Az Auróra étergyár teljesen viz alatt áll. 
Éjfél után a Körözs folyton nő. A vízmérce 
éjjel 1 órakor 2 méter és 24 cm.-t. mutatott 
a Szt. László hídnál.

Katonaság Vésztőn.
A délután folyamán jelentették, hogy 

Vésztőn a vasúti töltésen átzuhog az ár, át­
törte sok helyütt a magas töltést és veszély 
fenyegeti a községet az állomással együtt.

Tabéry Ármin főmérnök erre katonai 
segítséget kért és különvonattal összes mér­
nökei kíséretében Vésztőre utazott. Hir sze­
rint roppant fárasztó munka után sikerült 
biztonságot teremteniök.

♦

; Késő éjjel érkezett tudósítás szerint 
a Körözs Komádiban kiöntött és elöntötte 
Schwarcz Ferenc birtokainak nagy részét.

J
latsági

j| cirkusz nagytromhitáia
és a balkáni háború.

Itt trónol a Nagypiac-téren a Gazdag­
cirkusz. Nem nagyon ostromolhatják a pénz­
tárt a jegyekért, mert tegnap este valamelyik 
éhes és szomjas tagja a derék cirkusznak 
rátette kezét a harsogó nagy réztrombitára 
és elemelte. Elemelte úgy, hogy senki sem 
látta.

Nagy ribillió támadt erre a cirkuszban, 
mert ez a trombita volt a büvszer, ez csalta, 
édesgette a publikdmot messzeható hangjá­
val. Az igazgató statáriumot tartott s az ál­
talános gvanu Garste Kristóf ellen irányult, 
aki zenész volt, szomorú és szőke mace­
dón fiú.

Carstét lopás gyanúja miatt előállították 
a rendőrségre Kolontáry János elé. A sze­
gény cingár cirkuszi zenész remegő térdek­
kel állott a rendőrfogalmazó előtt és taga­
dott, kegyetlenül tagadott. ,

Mikor látták, hogy nem mennek vem 
semmire és megdönthetetlen bizonyítékok 
merültek fel, hogy a drága jószágot ő sik­
kasztotta el, a rendőrbiró elitélte 8 napra és 
kitoloncoltatásra.

Igen ám, de hirtelen akadályok merul- 
fel. Megállapították, hogy Garste Macedóniá­
ból val Ochrida községbe. Innen ezelőtt két 
évvel kelt útra és azóta nagyot válto­
zott odalent a Balkánon a világ képe.

Ochrida akkor török terület volt, Garste 
tehát török alattvaló. Most azonban nem le 
hét tudni, hogy hova tartozik a boldog kis 

. macedón falu, ahová le kell kerülni a szo- 
ixoru zenésznek. Állandóan folyik a harc 
azon a vidéken s igy a hatóság zavarban 
van, hogy hova irányítsa, milyen állam, 
vagy birodalom rendőrségéhez a macedón 
toloncot.

Az irányítást zavarja egy legújabb mi 
niszteri rendelet is, mely megtiltja a balkáni 
illetőségű toloncoknak Szerbián át való átki- 
sérését. Csak azokat vállalja Szerbia, a^i

Ennélfogva Carstét Zimony felé irányitot 
ták és ott majd csak csinálnak vele valamit- 
Ő maga sírva könyörgött, hogy ne zavarja 
ki szép Magyarországból.

— Nagy ott lent most a 
hadd maradjak itt.

A nagy réztrombita eltűnése azonban o 
rajta szárad és igy valószínűleg lekerül har 
cias hazájába.
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x Utasok, Félix- és Püspökfürdőkbe menni 
szándékozók figyelmébe ajánljuk Serác Aurél sörcaar- 
nokát (Vóradveloncei állomásnál) hol a közönség ké­
nyelmére modern nyári fedett terrasszok állanak 
rendelkezésre, amelyekben naponta frissen csapolt 
Dréher-íör és dupla maláta sör, kitűnő borok, izlete». 
hideg és meleg ételek kaphatók.

Vigyázni tessék, hol vásároljon e hó­
ban olcsón és jó árut. Egy waggon befőző cukrom ér­
kezett mig a készlet tart kilója 88 fillér Aszódi 
8 féle zamatu mágnás pergelt kávéi, melyhez hasonló 
nem létezik V* kiló 110. Saját darálásu por cukor 
1 kiló 90 fill. 1 kiló Hollandi csokoládé 2*10, 
V* kiló erő és hizó kákáó 1 kor. Brassói első rendű 
szalámi 1 kiló 4 50, valódi Ementháli sajt 1 kiló 
280, finom liptói túró 1 kiló 1’90. Tisztelettel meg­
hívom a bevásárló közönséget Kossuth-utcai fő üzle­
tembe. I. fiók Kert-utca, II. fiók Rákóczi-ut Kis Dá­
vid tőzsde mellett. Aszódi trieszti kávé és tea köz­
vetlen behozatala cukorka és csokoládé nagykereskedő

x Az „Erdélyi Kereskedelmi és Automo­
bilforgalmi r.-t.“ itteni fiókja junius hó 1-én 
Kórház-utca 6. sz. alatt modernül berendezett, 
újonnan épülő GARAGE ÉS JAVÍTÓMŰHELYT 
nyit meg. A garage és javítóműhely felszerelése 
és kiállítása minden követelményeknek megfelelő 
lesz A társaság eme uj vállalkozása automobilista 
körökben ádalános megelégedést kelt, annál is 
inkább mivel Nagyváradon és az egész megyében 
ily szakszerűen berendezett garage ős javítóműhely 
az autotulajdoiosok között régen érzett köszük- 
séget pólói.

x Ismét megérkeztek elegáns modeli- 
kalapok ÚJHELYI RÓZA Rákóczi-utcai üzletébe, 
finom gyászkalapok és fátyolok is kaphatók. Telefon 
130 sz.

x FELHÍVJUK a nagyérdemű hölgykö- 
zönseg szives figyelmét a most megnyílt 
Rácz és Vass női divatszalonban készülő 
eredeti angol kosztüm és felöltőkre. Mér­
sékelt árak. Nagy Sándor-u. 17.

x Érdekében áll, hogy megrendelé­
seivel felkeresse Bíró László és Tsa úri-, 
női- és papi szabókat. Meglepő olcsó árak, 
modern szabás, elsőrendű munka Sál Ferenc- 
utca 17. Telefon 832 sz.

x Ridzyk József épület- és műlakatos 
Nagy-Várad Rákóczi-ut 20. (Lévai M.-féle házban.) 
Javítások gyorsan és pontosan készülnek. Elvállal 
minden e szakmába vágó épületraunkát a legegysze­
rűbbtől a leudtózesebb kivitelig, terv és rajz szerint. 
Szegecselt vasoszlopok, üvegházak, vastetők, vasablakok, 
tüzmentes vasajtók, sirkeritések, üzleti vasredőnyök, 
ablakredőnyök, cégtáblák, takaréktttzhelyek. Lev.-lap - 
hívásra azonnal megjelenek.

x A városban számtalan esetben lehet 
csoportosulásokat látni, amint a hölgyek ta­
nácskoznak egymás között azon a hallatlan 
olcsó árban forgalomba hozott harisnya éa 
keztyü cikkeken, amit Ungerleider 
Salamon harisnya és keztyü áruháza 
Árusít Nagy-Váradon, Szent János-utca 4. 
sz. alatt.

x Különlegességi cukorka- és csemege- 
üzlet csak egy van városunkban, a cukorka bon­
bonniere a Bémer-téri korzón, hol sem kávé, sem 
fűszer szag nem járja át a cukorka és csemege külön­
legességek izét. Ezért mindenkinek saját érdeke egész­
ségi szempontból is, hogy szükségleteit ott szerezze 
be. Finom kiszolgálás és olcsó ár. Tisztelettel Bene­
dek Testvérek tulajdonosok.

* CSODASZÉP, friss, idei termésű 
csemegeszőlő! őszibarack, cukordinnye, 
ausztra iái idei alma, friss paradicsom stb. 
Kitűnő hegyi borok, kőbányai szalon és ma­
láta sörök. MERTZ NÁNDOR csemege üz­
letében, Körös-utcza. Telefon 448 sz.

x A Betfiai barlang titka már fel 
van fedezve, de az is nyílt titok, hogy játé­
kot, ajándéktárgyat és egyébb bazárcikket 
a legjobban a Páriái bazárban a Saa. 
alatt lehet vásárolni.
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Tájékoztató.
Julius 13. Katholikus Népszövetség nyári mu­

latsága a Püspök fürdőben

* A XII. országos katholikus 
nagygyűlés védőségét újabban Szmre- 
"ányi Lajos egri érsek és Batthyány Vil­
mos gróf nyitrai püspök fogadták el. Az 
«gri érsek az előkészítő bizottsághoz intézett 
levelében a többek közt a következőket irja: 
A folyó évi november ho 9 11. napjaira ki­
tűzött XII. országos katholikus nagygyűlés­
nek nekem felajánlott védőségét készséggel 
elfogadom, ez által is kifejezést óhajtván adni 
ama reményteljes várakozásomnak, amelyet 
a nagygyűlés eredményeként, az egységes 
katholikus erőkifejtés terén szivem mélyéből 
óhajtok. Az előkészítő munkálatok költségeire 
egyidejűén 500 koronát küldettem a Szövet­
ség elnöksége címére. A nyitrai püspök pe­
dig a nagygyűlés jelentőségéről következőleg 
ir: Nagyméltóságodnak múlt hó 23-án hoz­
zám intézett nagybecsű leveléből örömmel 
vettem tudomást arról, hogy az Országos 
Katholikus Szövetség ezen évnek novembe­
rében az ország katholikusait újólag nagy­
gyűlésre hívja meg, hogy azon a katholikus 
társadalmi szervezkedésnek fontos kérdései­
ről tanácskozhassanak. Midőn a XII. orszá­
gos katholikus nagygyűlésnek felajánlott vé­
dőségét elfogadom és a rendezés körül fel­
merülő kiadásokra 200 koronát küldök, egy­
úttal ama óhajomat is nyilvánítom, hogy a 
nagygyűlés a magyar katholikusokban az 
összetartást nevelje és őket nagy és fenkölt 
■céljaik elérésére képessé tegye.

* Katonák díszben. Tegnap lázas 
napja volt a katonaságnak. Itt volt gr. Ma- 
renczy adlátus, honvédfőparancsnok helyet­
tes és katonai szemlét tartott a hadapródis­
kolában. Az egész helyőrség állandóan dísz­
ben volt. Az adlátus ma délben utazik el 
Nagyváradról.

* A hivatalos lapból. A nagyvá­
radi kir. főügyész Beszterczey Imre breznó- 
bányai járásbirósági írnokot a vezetése alatt 
álló kir. főügyészséghez írnokká nevezte ki.

* Öngyilkos öreg. Borzalmas módon 
vetett véget életének tegnap Báránd község­
ben, egy öreg, hatvankét éves földmives em­
ber, Szabó Márton. Egy seréttel töltött fló- 
bert-fegyverrel a szájába lőtt és véresen te­
rült el a földön. Pár percnyi kínlódás után 
meghalt. Az öngyilkosság oka ismeretlen.

* A teherpályaudvar bajai. A 
Kereskedelmi és Iparkamara beadvánnyal 
fordult a nagyváradi üzletvezetőségbez, amely­
ben kérte, hogy addig is, mig a teherpálya­
udvar nagyobb hibáit a kereskedelmi kor­
mány a lapunk más helyén közölt felter­
jesztéshez képest kiküszöböli, egyes fonto­
sabb hiányok pótlása végett az üzletvezető­
ig intézkezdjék, igy elsősorban is az áru­
raktárakhoz vezető utaknak tartós kocka­
kövekkel való kiburkolását kéri a kamara.

* Veszett kutya. Borszeg községben 
kgnap egy kóbor veszett kutya barangolt és 
^egmart két kis gyermeket, akiket azonnal
elszállítottak a Pasteur-intézetbe. Ezenkívül 
álatokat is megmart a veszett eb. A meg- 
mart állatokat zár alá helyezték, a hatóság 
Pedig elrendelte az ebzárlatot.

* Elfogták a margittai rablókat.
A margittai és székelyhídi járásokban hatal­
mas rablóbanda működött az utóbbi hetek­
ben. Egyre-másra történtek a betörések, rab­
lások, hol ebben, hol abban a községben, 
anélkül, hogy a tetteseket sikerült volna el­
fogni. Tegnap éjszaka ismét két betörés volt 
Margittá községben. A tettesek behatoltak 
Popuoz Mihály lakásába, ahonnan elvitték 
az összes bútorokat, vagy 220 korona érték­
ben. Azután pedig betörtek Weisz Sámuel 
üzletébe, ahonnan nagymennyiségű árut lop­
tak el és elvitték a kasszában levő összes 
pénzt. A csendőrség erélyesen nyomozott az 
ügyben és délben sikerült is elfogni a tette­
seket négy cigány személyében. Ajtai Mi­
hály, Ajtai Ignác, Demeter János és Deme­
ter Imre voltak a tettesek. Letartóztatták 
őket s kihallgatásuk alkalmával beismerték, 
hogy ők követték el az összes mostani betö­
réseket Margittá és Székelyhid környékén.

* Párbaj, vagy halál. (A Vigadó 
mozgó szenzációja.) Nagyszabású uj műsor a 
lesz ma a Vigadó mozgó közönségének. A 
film-piac egyik nevezetes újdonsága, a „Pár­
baj, vagy halál“ című francia társadalmi 
dráma kerül bemutatóra. Hires művészek 
szenzációs alakításait láthatják. Az uj mű­
sor két pompás francia bohózatot is tartogat 
„A furcsa talált kincs“ és „A sétapálca“ 
címmel. Gyönyörű életkép „A gőg ura.“ Az 
előadások 7 órakor kezdődnek.

* A Körösbe szédült. A Lovass- 
utcán késő este a Körözsbe szédült egy kis 
leány. Nagy riadalom támadt és sikerült sze­
rencsésen kimenteni.

* Megszökött férj. A temesvári 
rendőrség értesítése szerint Giesner Ar- 
noldné szül. Aszód Matild ottani lakosnő 
kárára törvényes férje kereskedő 580 kor. 
készpénzt és 2 drb 100 kor. névértékű rész­
vényt, valamint 1000 kor. értékű gyémánt­
köves aranygyűrű ellopása után Temesvár­
ról egy Gergely Jánosné nevű szintén te­
mesvári asszony társaságában megszökött- 
Gergelynének Nagyváradon rokonai laknak 
s azt véli a temesvári rendőrség, hogy a 
szökött pár itt rejtőzködik. Kéri a káros 
asszony férjének a visszakisértetését. Az 
ellopott tárgyakról szívesen lemond, csak a 
férjét kívánja látni.

* Szerencsétlenség a telepen. 
Láz Vaszalia remetelóréi lakos napszámos 
Remecen volt elfoglalva a facsusztatónál. A 
fadarabok egymásután gorultak feléje, s 
nem győzte azokat, már sulyoknál fogva 
sem félredobni. Egy gyorsan guruló na­
gyobb darab fa jobb lábát elütötte s az bo­
kában eltört. Beszállittatott a bíharmegyei 
közkórházba.

* Téli ruhákat u. m. bundák, szőrme 
és plüs kabátokat, szőnyegeket stb. nyári 
gondozásra elvállalunk felelősség mellett javí­
tással együtt Hatvány és Szentmiklósy szü 
csők, Nagy Sándor-u. 1.

POVAZSÄSF JÓZSEF 
I hatóságilag engedélyezett 

electrotechnikai vállalata 
Nagyvárad, flazár épület, 

'.zinház oldal.
1 Te’efon 525. Telefon 525.



x Két jogász sétál a városban, szemben 
találjak magokat egy rfrgi ismerősükkel Pista barát­
juk! al, a mwt ránéznek feltűnik előttük, a barátjuknak
elegáns felöltője van, a melyet hallatlan olcsó árban 
szerezhet be mindenki Nagy Sándor férfi divat- 
rnha kereskedésében a Zöldfa-utcán, passagé-kapu 
•ellett.

x Szenzáció a Korona kávé­
házban. Ma és minden este a Korona kávéház­
ban egy országos hírnevű női zenekar hangversenyez 
a legújabb ének és zoneszámokkkal naponta változatos 
műsorral. Bíró Irénko és Báthory Adél karmes­
ternők vezetése alatt, a társulat tagjai elsőrangú 
erőkből van összeállítva u. m. Bíró Irénke cselló­
művésznő, Kőváry Józsa priruénekesnő, Báthory 
Adél zongoraművésznő, Földesy Lili kitűnő haimo- 
nista, .Füredi i ővérek dob és hegedű művésznők , és 
Várady Franciska nagybőgősnő, a társulat magán­
számokkal is szórakoztatja a n. é. közönséget, a hang­
verseny kezdete este 8 órakor. Szabad bemenet. 
Szives párlogást kérnek Biró Irénke; és Báthory Adél 
karmesternők

* Hölgyek kényelmére bevezette 
a telefont, hogy a fürdő szezonra gyorsab­
ban lehessen hölgyeinknek a megrendelése­
ket feladni a Mille Juliette fűző-teremnél 
Nagyvárad Szinház-u. 4. Emke mellett. 
Készít: legújabb divata fűtőket, haskötőt, 
melltartót, egyenestartót stb. Állandó nagy 
raktár í'űzővédőkben. Telefonszám 827.

X Szandál 20—25 számig 2 korona; 26 —28-ig
2 K 60 f., 29—34-ig 3 K 20 f., 35-42-ig 4 K., 
Vászon cipő 35—42-ig 1 K-tól kezdve szürke és barna 
szarvasbőrből, női fél cipő 6 kor., női parti fél cipők
3 koronától kezdve Feketénél Szent János-utcán, Kis- 
pipa mellett.

* Kossuth-utca 6. sz. ház emeletén a 
Körös felőli oldalon modern háromszobás lakás mel­
lék helyiségekkel november 1-re kiadó. Értekezhetni’a ; 
Polgári Takarékpénztárnál.

* Ingatlan eladás. Nagyteleky-utca 31. 
ezám alatti ingatlanunk (lakóház nagy' telekkel) jutá­
nyos áron azonnal eladó. Részletes föltételek megtud­
hatók Kossuth-utca 3. szám alatti irodánkban. -Hun­
gária cipőgyár r.t.

Elsőrendű modern hölgyfodrászterem a

Ranimingeré
s inházi és hölgyfodrász

IRT* szemben a színházzal-
Web W7fi, Won 1076.

x Zombor Sándor sebész-orvosi mű 
s?er, kötszer én te^tegyenesitő gépek készítője. Nagy­
váradon, Nagy Sánq'or-utca lf, sz. alatt, ahol villany 
erőre berendezett műhelyében készít mindenféle fém- 
caiézolásv, iiikkelézést és minden e szakmába vágó 
munkát jntányor-Arban, levelekre válasz.

■ » A keSHtortő közönség szives figyelmét ‘ 
felhívjuk ÜVEGES JÁNOS kerékgyártó munkáira ! 
Báthory-u. 9. sz. Jutányos árak. Meghívásra 
azonnal megjelenek.

x Klein Vilmos és Társa üzlete is- 
mTt «1 KWŐcTy:u!’T^'Tr^rolcsns szo­
lid árban szerezhetők be finom férfiingek á 2-__ , láb-
ravalók V—, gyermek-kötények —-50, gyermek ha­
risnyák ‘24, 12 drb finom batiszt zsebkendő 3-_ ,
férfi és gyermek sapkák már —-36 fillértől, női kesz­
tyűk — 18 fillértől, vászoncipők —60 ftó'l. Mind­
ezeken kivűl kaphatók férfi és női harisnyák, női 
előtt lüszter és vászon kötények, férfi és női esőernyők, 
előtt és siffon szoknyák, bőr és acél áruk és sétabotok 
nagyválasztékban. Nagyobb mennyiségű logniabbíönvvni- 
tót —-50 fillérjével árusítjuk ki.

x Okleveles tanítónő —- mérsékelt 
díj mellett — órákat ad iskolai tantárgyak­
ból, valamint zongora és hegedűből akár 
s^ját lakáson, vagy pedig házhoz járva. Kí­
vánatra tanít rajzot és olajfestést is. Laka­
tos-utca 11. sz. a.

- x A i,Fekete Sas» éttermeiben össze- 
•gyülemlő moslék a helyszínen azonnal eladó.

* Koséutfi-utca 15. sz. ház emeletén 
háromszobás utcai lakás azonnal kiadó. Ér­
tekezhetni a Polgári Takarékpénztárnál.

I
 Utazó bőröndok, 

utazási czikkeket 
legjobban és leg­

olcsóbban 
STERNBERGNÉL, 
Szent László-tér 2. sz.

ISzőllőgazdasági cikkek: | 
kékkő, raffia, kénmáj, fonal, 
| ojtó-viasz; és pamut, rézkénpor, | 

bordói por legjutányosabban a |
■ Lít U) I

Wurst József |
cégnél szerezhetők be.

mMMaaMnnifflUMUMMcn: wsno.-mK'-

Valódi Chassala szandá­
lok, amerikai tennis cipők 
és szabadalmazott tennis in­

gek kizárólag

REICHARD sas 
cégnél kaphatók.

1OÍI llfy- (JEs ■ ,< f

TÓTH JÓZSEF
épület és mübutor asztalos Nagyvárad, 
Szilágyi Dezső-utca 12. Lakatos-ház.

A le«jutányosabb árszámitás mellett 
ké.-'Zit mindennemű épület portál és 
műbútorasztalos munkákat, valamint 
javításokat a fegízlésesebb kivitelben.

Tervek- és költségvetésekkel 
díjtalanul szolgálok.

Értesítés.
A mái naptól kezdve házhoz szállít a 
Schlauch-téri kioszk mindennap jeges­
kávét es fagylaltot, kisadag fagylalt 24, 
nagyadag fagylalt 30 és jegeskávé 30 fill. 
Megrendelések naponta bármely órában el lesz­
nek intézve. MAGYARI BÉLA hírneves cigány­
zenekara szórakoztatja a n, érd. közönséget ünnep 

és vasárnap.

Vigyázat!!

DIÓSY SOMA
(DIÓST MISKA)

CIMFESTÖ, ZOMÄNCTÄBLA KÉSZÍTŐ 
EMKE is PANNONIA KÖZT

ROSENZWEIG MIDERES MELLETT VAN
TELEFON 839 SZ.

Olcsó gyógykurák itthon.
Astma, köszvény, vesebajok gyógyítása 
fénysugaras fürdőkkel, Légzési bajok, 
tüdő, gége-hurut ellen. Belégzési s sű­
rített levegőjű (pneumatikus) kamrák 

Nem kell okvetlen gyógyfürdőbe utazni 
mert Nagyváradon is tarthatók a gyógykurak 

Or Hácz Ödön sanatóriumában 
Szilágyi Dezső-u. 7. Telefon. 639. Bejáróknak 
egész nap nyitva. Benlakóknak olcsó pensio.

Engel Dezső
vizsgázott fogtechnikus

Lakását Bémer-térre (EMKE 
kávéház emeletére) helyezte át.

Kossuth-utca 2 sz. 
házban a volt Tóth 
Zsigmond féle üzlet­
helyiség azonnal ki­
adó. Értekezhetni a 
Folg. Tak.-pénztárnál

OCCASSIO ELADÁS 
a tavaszi idényre

Tátray Gusztáv
kézimunka üzletében

Rákóczi-ut 4.
I Telefon 783. :: Telefon 783.
*WWMWHWMM«»íMMW.W.’W\m OWWWWM «MWMWi

A kerületi döntő mérkőzés. A 
közönségnek, mely még élénk hatása alatt 
áll az elmúlt vasárnapi nagyszerű football- 
mér kőzésnek a legközelebbi vasárnap ismét 
rendkívüli élvezetes labdarugó mérkőzés él­
vezetében lesz része. E napon fog itt ugyanis, 
bemutatkozni a kerület másik alosztályának . 
az ungvárinak bajnoki győztese az ungvári 
AC csapata, hogy az itteni győztessel a NAC 
csapatával a kerületi bajnoki címért meg­
küzdjön.

A NAC csapatát a legjobb hir előzi 
meg, alosztályában igen szép eredményeket 
ért el, úgy hogy a legnagyobb reménység­
gel veszi fel a vasárnapi küzdelmet. — A 
döntő bajnoki mérkőzés vasárnap délután 
fél 6 órakor lesz Nagy Lajos szövetségi 
biró vezetése alatt.

Tennisz verseny. A NAC e saison- 
ban ismét megrendezi szokásos tennisz ver­
senyét, felvilágosítással ifj. Schmidt Béla 
szolgál, ki lelkesen fáradozik a siker ér­
dekében.
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Végzi a FOGÁSZAT körébe eső összes 
műveleteket a MODERN FOGÁSZAT és 
FOGTECHNIKA LEGÚJABB VÍVMÁNYAI 
szerint, LEGMESSZEBBMENŐ KEZESSÉG 
MELLEIT. IDEGÖLÉS, FOGTÖMÉS, FOG­
HÚZÁS TELJESEN FÁJDALOM NÉLKÜL.

VILLAMOS MEGÁLLÓ.

-A szer Resztéiért felelős:

Or VUCSKICS GYULA.

Telefon 865. Telefon 865.

VIZSG. FOGTECHNIKUS 
(Nagyvárad, Rákóczi-ut 9 sz. 
Barcs-ház. Telefon 865.)

Sikkasztással vádolt festő.
Fáy Sándor festőművész ellen, mint an­

nak idején a lapok megírták, társa, Nagy 
■Ernő feljelentést tett sikkasztásért. A vádak 
nem nyertek bizonyítást és a törvényszék 
Fáy Sándort felmentette. Az alaptalanul 
meghurcolt festő erre hatóság-előtti rágal­
mazás és becsületsértés miatt megtette a 
a feljelentést Nagy Ernő ellen.

Az ügy tárgyalását tegnapra tűzte ki 
Jankovich járásbiró. A tárgyalás elején a 
vádlott kijelentette, hogy hajlandó a legme- 
szebbbmenő elégtételt nyújtani Fáynak. Egy 
nyilatkozatot adott melyben az alaptalan fel­
jelentésért sajnálatát fejezi ki és bocsánatot 
kér. Erre a főmagán vádló képviselője, dr 
Fényes Samu Fáy Sándor nevében, aki a 
tárgyaláson betegsége miatt nem jelenhetett 
meg, a vádat visszavonta. A járásbíróság 
erre a további eljárást megszüntette.

ZlOEÄKÄCg
BBS

A Katholikus Népszövetség nyári 
mulatságát a rendezőség, mint már jeleztük, 
kénytelen volt a kedvezőtlen időjárás foly- 
aa-juhue 13-ra, vasárnapra halasztani. ~ Ha 
az Oőjárás jobbra fordul, akkor a mulatság 
most vasárnap meg is lesz tartva. Ha azon- 

nem szünik meg, akkor ismét to- 
halasztja a rendezőség a mulatságot s 
a közönség a Tiszántúl vasárnapi szá- 

^ban fog értesítést nyerni.

•®diai i" gazsága van. A mit laptársunk 
cs úrCCgr(,l °^an érzékenyen megirt — tegnap,

bt» 6 5Í DaPPal efnbb már trenne Vött rtn- 
a Tiszántúlban.

Hungária borozó (büffe) 
megnyillott 

Rimanóczy-u. 4. sz. alatt 
Royalla! szemben, szo’id női kiszolgálás, 
nyitva éjjel-nappal. 
Finom hideg ételek és italok, 
külön termek rendelkezésre. A 
n. é. közönség szives pártfo­

gását kéri ■■
Osztreicher József 
vendéglős, a szalon kávéház 

volt tulajdonosa.

Tiszát üdvözlik.
Budapest, julius 10.

A pestmegyei munkapárt tegnap 
küldöttségileg üdvözölte gróf Tisza 
Istvánt. A küldöttséget gróf Teleky 
József elnök vezette. Tisza megkö­
szönte az üdvözlést és kiemelte vá­
laszában, hogy nem fog megtánto- 
rodni útjában, hanem halad kitűzött 
célja felé.

A jegyzők öröme.
Budapest, julius 10.

Ma Sándor János belügyminisz­
ternél tisztelgett a kisküküllői jegy­
zők egyesülete. A miniszter kije­
lentette, hogy ősszel az első javas­
lat, a mit be fog terjeszteni, a jegy­
zők és segédjegyzők fizetésrendezé­
séről fog szólani.

Károlyit meggyőzte Andrássy.
Budapest, julius 10.

Károlyi Mihály gróf Tiszadobon 
járt s kijelentette, hogy lelkesen 
csatlakozik Andrássyhoz. A választó- | 
jogi ellentét nem okoz aggodalmat, 
mert az nem elvi, csak alaki. 

Debrecen bizalma.
Budapest, jul. 10.

(Saját tud.) Debrecen város köz­
gyűlése ma 101 szavazattal 62-vel 
szemben bizalmat szavazott a kor­
mánynak és gróf Tisza Istvánt a 
város díszpolgárává választotta. A 
közgyűlésen obstrukció folyt s éjjel 
10 órakor ért véget.

Lezuhant siklóvasut.
Róma, jul. 10.

A nápolyi siklóvasutnál elsza­
kadt az egyik sodrony. A zsufolá- 

j sig-mcgtrlt-kocsi lezuhant a mély­
ségbe és teljesen összezuzódott. Két

utas szörnyet halt, tíz súlyosan meg­
sebesült.

Marosvásárhely pusztulása.
Budapest, jul. 10.

(Saját tudósítónktól.) A város viz 
alatt áll. Három kilós jegek esnek. 
A villany gyár tönkrement. A város 
sötét. Az eső állandóan ömlik. A 
Maros vize négy méteres, A lakos­
ság sírva menekül. Eddig hat ha­
lott van.

Halálra Ítélték
a spanyol király merénylőjét.

Madöid, jul. 10.
Sanchez Alegre-t halálra ítélték. Az Íté­

let megokolásv kimondja, hogy a merényle­
tet előre megfontolt szándékkal és alattomo­
san hajtotta végre a merénylő.

Bevonulás Bulgáriába
Bukarest, jut 10.

A román hadsereg parancsot 
kapott, hogy törjön be Bulgáriába. 
A szófiai román követ átadta a 
hadüzenetet a bolgár kormány­
nak.

Uj reunió.
Párás, jul. 10.

(Saját tud.) A nagyhatalmak is­
mét közbelépnek és Londonban 
rövid idő múlva összeül az uj 
reunió.

Bulgária meghajlik.
Párás, julius 10.

Bulgária megborzadt a rengeteg 
vértől és kijelentette, hogy meghaj­
lik az orosz kormány Ítélete előtt.

Gabona üzlet.
Októberi búza — — -
Búza 1914. áprilisra — - 
Októberi rozs — — -
Júliusi tengeri — — -
Aug. tengeri (1913) — - 
Tengeri 1914 májusra— - 
Októberi zab— — — -

Budapesti értéktőzsde.
Magyar hitelrészvény 
Osztrák hitelrőszvény 
4°/o-os korenajáridék 
Osztr. magy. államv. 
Jelzálogbank — —
Leszámítoló és pénzváltó 
Hazai bank — — —
Magyar bank — —
Keresk. bank — —
Riniamurányi — —
Salgótarjáni kőszén — 
M. Alt. Kőszénbánya 
Közúti vasút — — — 
Városi villamos — — 
Adria — — — — 
Atlantika — — — 

— 805.50
— 612.—
— 80.90
— -685.—
— 412.—
— 502.—
— 278.-
— 524.50
— 3600.—
— 668.50
— 734.—
— 1005.—
— 625.75
— 352.—
— 530,
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Pályázat.
A Nagyvárad városi szakirányú iparos- 

tanoneiskoiában újonnan szervezett ipariskolai 
rajztanitói állásra ezennel pályázatot hirde­
tünk. Az állás elemi iskolai tanítói s ezen­
kívül a megválasztástól számított legalább 
két éven belül megszerzendő iparostanonc- 
iskolai közismereti és szakrajztanitási képe­
sítéshez van kötve. A megválasztott tanerő 
munkaköre heti 24 órai tanításban van meg­
állapítva azzal, hogy az iskola adminisztratív 
teendőiben való segédkezés is kötelessége 
leend.

Az állás javadalmazása:
1. Törzsfizetés 2000 korona.
2. Öt-öt évenkint kétszer 200—200 kor.

városi pótlék. ....
3. A polgári iskolai tanítók reszere meg­

állapított öt ötödéves korpótlék.;
4. 500 korona lakbér.
A pályázók kérvényeiket eddigi műkö­

désüket és képesítésüket igazoló okmányaik­
kal felszerelve 1913. julius hó 31-ig alulírott 
igazgatóhoz adják be. A megválasztott állá­
sát f. évi szeptember hó 1-én tartozik elfog­
lalni.

Nagyvárad, 1913. junius hó.
Szűcs Izsó,

igazgató.

Lukács Ödön, 
városi tanácsos, 

iparokt. biz. elnök.

Mezey Dezső] 
toronyóra készítő | 

Nagyvárad, Szt. János-u. 64. |

Az ország egyik 
legrégibb és sg- 
mégbizhatébb 

toronyóra 
készítő telepe.

évi jótállás.
Villanyár# 
berendezés.

i
L8
I

Kivánatia Árjegyzéket 
bérmentve küld

í SzentjSászló-ngomdában
az egyházmegyei főtanfelügyelőség 
által a róm. kath. népiskolák szá­
mára összeállított minta szerinti

Heti órarend-ek
már kaphatók és pedig:

(A teljesen osztott iskolák számára 
(minden egyes osztály külön-külön)
dbja......................................................16 fill.

B) részben osztott (két osztály együtt)
iskolák számára.............................20 fill.

C) részben osztott (három vagy négy
osztály együtt) iskolák számár^ . 20 fill.

D) csztatlan (hatosztály együtt) isko­
lák számára . . . . . . . , 20 fill.

A megrendelésnél a fentebbi megkülönbözteté­
sek és az egyes csoportok szerinti példányszá­

mok pontos feltüntetését kérjük.

LÉVAI MÁRTON
r.-t.

slrköraktára és 
kőfaragó telepe
Nagyvárad
.«ákóci-u. 20.

LEGOLCSÓBB
és legjobb bevásárlási forrás

özv. Kádár János-né 
elsőrangú tar- és csemege kereskedése-
Mindenféle gazdasági cikkek, kötöző- 
hárs, kékkő, autó- és gépohjok és 
auto-benzin nagy raktára s:

jó bornak
nem kell ezégér
mondják még ma is a régi öregek! Hogy 
mennyire igazok van, eléggé bizonyítja

Kec^Kemáti István
is, a reklámra nem szorult újonnan beren­

dezett étterme

Nagyvárad, Teleky-u. 4. szám.
Nyitva éjjel-nappal. Kitűnő saját termésű 
borai, előzékeny kiszolgálás, szo­
lid polgári árak. Abonenaok naponta 

felvétetnek.

• tt

——
A janija gépjavító telepét, malomberen- 
dezések, rézöntés, henger rovátkálás, 
esztergályozás £

Egye» ült Blharmegyeí Keienhedelmi 
Bank én Központi Takarékpéuatár 

K..-T. Nagyvárad, Bémer-tór.

Tűz- és hetörésmenteg
pénztArssekrények (safes) bérbeadása.

Újonnan épült intézeti helyiségünkben léte­
sített safe-deposit osztályunk bau külön­
féle nagyságú pénzszekrények (safes) csekély 
dij ellenében bérelhetők. 1

Ezen pénz-szekrénykékben a bérlő fél ér­
téktárgyait saját zárja alatt, önmaga kezelheti 
és ezeknek megőrzésére a legmesszebbmenő 
biztonságot és kényelmet találja.

Safe deposit helyiségünket az ér­
deklődőknek készséggel bemutatjuk és részle­
tes felvilágosítással szívesen szolgálunk.

Egyesült Blharmeml Kereskedelmi 
Bank és Központi Takarékpénztár R.j.

Jó bornak 
nem kell cégér 
régi magyar közmondás ezt bizo­
nyítja a FEKETE SAS étterem 
uj bér éje, kinek a sok hirdetésre 
szüksége nincs, mivel már úgyis 
köztudomású tény, hogy újonnan 
berendezett francia e» magyar 
konyha all a n. é. közönség 
rendelkezésére. Az alsó étter­
mekben női kiszolgálás, aki a 
kitűnő konyháról és figyelmes ki­
szolgálásról még nem győződött 
meg, az tegyen egy próba láto­
gatást.

IRUFF TESTVÉREK!
épület- és géplakatos műhelye

I LUKÁCS GYÖRGY-UTCZA 26.

Mindennemű lakatos munkák, vas- 
azer kezeink, visvezeté« javítá­
sok és takarék-tűzhelyek első­
rendű kivitelben.

Gazdasági eszközök íSiS 
ekék, boronák, borsajtók és szőlő- 
zúzók stb. Láncos kútaink úgy 
tartósság, mint vizemelő képesség 
tekintetében minden eddigit fölülmu - 
nak. Mindennemű gépjavítások szak 
szerűen és gyorsan eszközöltetnek,

villanyerőre berendezett 

gépjavító telepe 
nagyvárad 
Templom-u.
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Orvosilag több száz esetben ajánlva.
10-39. Telefon 10-39.

—,T'

Szent László-ny«mda részvénytársaság, Nagyváradon.

lohann Maria Farina Gegenüber dem Rudolfsplatz
csakis ez a valódi

kölnivíz, kölniviz-pouder és kölnivíz-szappan.
Kapható drogériákban gyógyszertárakban és illatszertárakban. .

Ne tessék elfogadni
rr... ■ • fcxi„í,n,pt óq midért ha nincsen rajta az eredűi és egyedül valódi,ÄÄÄäÄ FARINA Gegenüber den. Rudolf,: 
platz. Akkor sem kell elfogadni helytelen és
poudert és kölnivíz-szappant, ha az ,tt ,elzelt eredeti készítmény nem 
volna kapható az ön lakhelyín, mert a vtlaghiru cég magfarorszagt képviselete:

Holczer Emil Zoltán, Budapest, Vili, kor., Szigetvári-u. 16. szám
egyszerű levelezőlapra azor.nal válaszol és közli hol szerezhető be az 

eredeti minőség. ______

»HYBEIt TELEFON 11-75 VIDÉKEK
FEST! TISZTIT! 
vegyHeg női, férfi és 
gyermek rnfiü!rht• 

mr MOS! -W
I ' 

gallér és kézelőket fé­
nyesre, csipke és szövet 
fü gönyök, bútor sző­
ve ?3k, papi és egyen- 
ru ák vegyileg tisztit- 
—— tatnak. _ 

Gyár: Körözs-utca 13.
Felvételi üzleti 
Zöldfa Passage 93. 
Rákóczy-iit 7. szám

Mohos Sándor.)

orvosi kötszerész üzlete Nagy- 
Várad, «Sas-passage» átjáró.

Ajánlja saját készítményt!

sérv kötőit,
WÄ; / y szuzpenzoriomok fecsken-

H ) dók és betegápolási cik-
I / keit, n. m. egyenestartók,

Viliink V haskötők, ágytálak, bidég,

anatómiai 
sérvkötők,

a melyek a sérvet ál­
landóan visszatartják, mü- 

lábak és mű­

végtagok. támgépek, gummi cikkek, harisnyák stb. és 

a még fel nem sorolható cikkek. Külön pró­
baterem női é* férfi kiszolgálásra. 
Óriási nagyraktár. Tisztviselők és 

iparosoknak árengedmény.

1 Melocco Péter cementárigyár és! 
építés vállalat részvénytársaság

Budapest, IX- Timót-utca 4. a. b. szám-
Nagyváradifióktelep: Sző lös-u. 16.
Telifonszám 11-38. Telafonszám 11-38.•

Szabadalmazott géppel 
gyártott karmantyúé 
portlandcement csöveket 
az összes szabványos mé­

retekben és az ahhoz való idomdara­
bokat, csömöszölt és vasbetétes, vala­
mint portlandcement csöveket, kút- 
jgp* gyűrűket stb.

Márvány mozaiklap, mííkő- 
és cementárugyár. Beton és 
vasbeton építési vállalat.

Til 'll 1 Utcák és házak csa- 
H. VA |A tornázását, hidak és 
JJllUllULi vízmedencék szak- 

~ szerű építését. Na­
gyobb vállalatoknál tervekkel és 
költségvetéssel szolgál.
Meghívást az ország bármely részéből elfogad

J ÉGSZEK R É N Y E K| kerti vasbútorok, valamint ‘ konyha-fabútorok is u. m.: konyha kredenz, 
FAGYLALT-GÉPEK és FORMÁK I asztal, szék, zsámoly, teknő és az összes konyha berendezése

T&DGAYT különlegességek1 A K S V 11 * CS K 1& 11 1 V vaskereskedésében
Nagyvárad, Rákóczi-ut. Telefon 390 szám.


